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påden Tiugonde od andra Söndagen efferer
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Paftor Ord. wid Kongl. Maj. af Sverige
en SLifgardes famt Kongl. HÄf- Fålt «Confi-

torii ATeffor.
v UL MA B/
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VIRO'Maonam Evruditionem, Eximios»'
Non fucatam pietatem, Santo,

E
tMerita in Ecoclefiam Chrifti Con/bicuo,

Admodum Revérendo, atque Am-
pliffimo Domino,

AV PU "ODUNF TI IR! RVETT TA för TCIVUCHARLLRS,Ecclefiz Evangelico-Lutheranze,qua
in celebri Moftcovitarum Empöério,quodab

Archangelo nomen habet,Chrifto colligitur,
Paftori fidelifimo,

Amicoy Fautori in Summo Salvatore nofiro,
Fratri fuo eftumatiflmo

Simplicem hanc. Concionem,
fub captivitate noftra habitam pro ratione temporis ela-

boratam, ut gratiflimi animi interpretem,
Pro fingalari in fe amoris favoris adfeåta plari-

mis preflitis beneficits fincero corde exhibet

Eidemque Divinam gratiam, firmarn' valetudi-
nem, longxvam vitam quicquid boni DEUS T, O. M. in fides

Jes fuos fervos verxque Pietatis amatores conferre fo.
let, ex animo adprecatur

A,' WESTERMANN.



L N. I
PARASCEVE.

vete Pörlåt of wåra frulder/ fifom
I och wij förlätetbem of jEpldisMS3 geåro. SÅ har mår dyreFråtfas

1 teod HErreEChriftus Fefus lårdt

mår dageliga Bin/ fåfom och med det famma
påmint of wår Plidt ohHSylbdighet/at mij med
förfonliga hiärtan bedia ffola/ marandes få
redebogne och benågne att förlåta rårom når
fras Brad han of emot brutet Hafiver/ fom roij
högft Äftundes att then Himmelffe Sadren fral
af nåde förlåta och efftergifma det, fom wij
mifbandlat och emot honom fondat Hafrmar tv
det heter: Forlåt of mwära ffulder/ fåfom och &c.
Matth. VI, v. 12. Sifom hela den bönen
hröilten Ehriftus föreffrifroit hafivers år effrer
SKyrkiolårarens Tertulliani uthfago(a)/få mål
ett tort begrep af bela den tÉvangeliffa

2A 2 Sans
(a) Lib, de Örat. cap. 1. 9. referente B, Henr, Höpfnero

Difp, Theol, XV. p.m. 5383+



4 108 (0) 58Sanningen/ fom och en Lärdom rill at bes
diga/ få år intet fåfånge uti denfamma infart
eller något dår infört, hrotlket man effter behag
Fan förbigå och uthefluta, Til följe af fådants
få år den femte Bånen/ fom nu år fåld under
mår betrachtelfe/få nådig och nyttig, fom nos
gon af de andras och åro de mycket fåkunnoge
byvilfa indilla fig funna under den tiden /fom de
lefva uti Ef och swånffap med fin näåftar göra
ett fprängifrå den fierde tilden fiette Bånen,på
Det att de intet emot fig fielfroa och till. fin egen
fördömmelfe något bedia måtte. Tv/ wår Fes
fus har intet gifroet dem en fidan Frihetsuthan
med ett och fogat denna och den föregående Bö
nen omdelbart med hmwar annan tilfamman/
jämte dets att hans BHefallninglhroilken fättes
för begynnelfen af wår: Fader mår faft annat
forbrar/ når det fåfjes: confr; Matih. VI, v. 9.
Luc, XI, 2. I frolen bedia altfås eller och:
YVtår i bediensfåtjen få. Fasder blifmoer där
mwid/fom en (b) Lårare formåles hafma fagt/
ehuru twväll uti ett annat affeende/ DÅ han betys
gar: Dem fom intet få beder/ fom Chriffus
bonom lårdt bafwer/ ban år intet Chrifti
Lårjunge: ty $adren börer eij heller går-
na den Bönen bwilten Sonen ide upfat
bafwer; ty/ $adren Hiånner igen fin Sons
få ord/ fom mening, och Ban antager inter
det,fom Etenniftio-tpctet uptångdes utban

hwad
(b) Au&or operis imperfeQi apud Chryfoftom, vida

Höpfn. c,



182 (0) 2 5bwad Cbhrifti YOIfhber famman fattar
bafwer.(SÅ år DÅ fördenffull den Femte Bönen fom

redan fagt är, få mycket nådigare och nyttiga-
re fom SFefug åfmen den famma 06 lårdt hafs
twver och def uthan fondernas förlärelfe/lyrvils
Fen wij of hår tildedias en flrörre både nöd
wåndigbet od npttigbet med fig förer/ famt
af den Himmelffe Iadren of gifmess ty fåijer
oc Gudg Mannen Lutherus rätteligen utiFörs
Hlarningen få: YWij bedia i tbenna Bön/att.
wår Simmelfte $ader ide wille fe till wire
frnder/ och för deras frull förwågra.of wir
Hin; Tp/wij åre ide wårde/tbet wij oms
bedias bafwatbet ice heller förfryllat: 2
$banvatt ban ville of tbet altfammans gifz
wa utbaf fina nåd. Tp/wij fonda dagelis
gen utimåvgebanda mårto/och förtiåna ice
ennat.ån: föraff: SÅwela wij twvårt emot
oc förlåta itvaf bifutar. och gårna gidra
them godt, fom of'emot bryta.

Tid denne Himmeljfa Fadren ftålles-våtteklis

gen denna Börsen. Ty Gud är den emot
Hvilken vij fondas få art en hroar fåija måte:
Not tig allena pafwer jag frrdat/ och illa
giordt tor tig, Pl LI.6, Syd år den/hroilfom
mwåra fynderaldrabåftfunnoge och bekante åros
tv/ han wet wira tandar flårrans Gen wet
bwartodrett ord, fom år på war tunga;
ban wet wår BalenfFap/ och wira Skulder
åro bonem intet förfeplre ia/ han fer alt
tbet fom ATenniftiorna gidra på jörder

23 nes



6 308 (0) 20neo få att thet och efftevtånckeligen fåtjeg: AN
ting åro blott och upperbar för bansdgon/
af Hebr.tV. 13.3. ianfeende til fädantbetygar en
Hiod: Ömjag frndarmårter tu tbetftrarts
af cap. X. v.14. och Mofesyttrarfig få i orden:
IVfra mifgårningar fåtter tu ror tig/wi-
ra obiånde fpnder i livfer för titt anfidte/
of Pf, XC. 8, att iag flere mitnesbårder förtiga
måtte. Fa Gud ärden/ fom aldramåft mwifer
fitt faderliga hiårta emot of fina affålliga barn
Luc, XV. v. 18. feqq. bårutinnans att ban
mid mår Återkomft foen uptager of/famtafnås
de tilgifmwer både ffulden och ftrdffer/ få att,
Det of till fågnad heter: 2Barmbårt g och nås
delig år HERren/ tålig och af'ftora milds
bet; bantråteride'tillewig tid/och oreda
gaside ewinnetliga; ban bandlar ide med
of effter wåra frnder/od wedergiåller of
ide effter wåra mifgiårningar: tp/få hög
fom-bimmelen öfiver jordena år/ låter ban
fina nådd wåldeliga wara dfwer tbems fom
frudta bonom. Så längt rom åfter år
ifrå:wåfter låter han wär Sfwertrådelfe
Wara ifra of: Säfom en fader förbarmar
fig öfwerBarnen/få förbarmar fig HBrren
öfwer thbem/fom frudta honom, Plj Ci. 8-
13. Derföreseffter och det fåta och liuftoe Jaders
namnet/med hrvilker han betecfnasy förfäkrar of

"om Barmhertighet/få mucket mehra fom han
år tben råtta Sadren öfwer alt ther Jader
beter i himmelen och på jordenas och åf

mwen
(ce) Conf. Pf. CXXKIX.1.4. Pl, LXIX.7, Sir, XXI, 28.
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03 (0) 8 7wen Talles Barmbårtigbetenes Fader:
Ephilil.1s, 2.Cor. 13. Så funna tvij och trös
fteliga och med en barnslig tillförfiche framtrås
da til HansFrädeftobloch faija: $ader wir
förlät of wåra flulder.

ABij alefamman/ ingen undantagande/åro
fådane fondare fom eij allena åro betungade
med Arvfjpnmden fåfom en Skuld; uti hvoilken
måra föraldrar or författ hafma/och år det förs
fta arfroet/ hrvilket de of lemnat/ genom hroils
fen fynd wij (få fördärfmade äro att jämmål et
SMenniffia/.fom år på nytt födder, med Apoftes

Jen en fådan flagan föra måfte: "Jag wet/ at
uti mig, thet år/mict Bidtr/borintet godt.
Rom. VILi8. få mycket mindre fom det i ger
men fåijeg ftenniffiones onfta år ftor på
jordene och all bennes biårtas upfarb
och tanda år altid benägen till thbet ondt
år. Gen. VI. 5. Uthan/hos en roar af of finnes
jämmwål Wårdfprder milkfa dageligen uti
tandar/.ord och gårningar bedrifwes/ få
med litande of det goda tom wårckffållande
af Det ondg30dh måjte fördenffull med eri Paus
Io flagefigen fammanftämma fåijandes; Ales
famman åro, wij fndare/ och bafwa intet
stt bevåmma of af för Gudi Rom. Ii. 23.
och det heter: Såije wij att wij bafwe ins
«den SptRd./ få bedrage iwij of fielfwe och
fanhingen ar ide i OB. i Joh. t. 8. Fadet är en
ofelbar Gannings att ingen NTenniftia år på
jordene/ fom godr:gtör och ide fpndar; (d)

YA 4 tyvilfet(d)COnte, Coh. VIE 27 1.Reg. VII 46.



8 303 (0)bwilfet jämtvålar orfoken satt och the Heliga
måfte bedia om fondernas Förlåtefe i rättom
"tid.(e) Ty/ ånffiönt des fåfom förfonte med
Gud/och rått-fåkdigade genomtrona på Jes
fumEhriftum åro nogförfåkrade dår omsatt deras

fonder dem tilgiftte och förkätne ård likroål,få
vppa fig dageligen hos dem CF) Smwaghegz fons
der” hrvilfa uthaf den medfödda POanarten
hårråra 3 och det finnes jämmåttyog dem bemlis
ga brifters lwilfas förläritfe de: Äftundas uts
om Ddet/ att de hafiwa fog tid-åre bedia om det
godas oc) denWsllgidrningensfortfåttiandes
fom dem mederfaren Årv få att-de uti Erone void

en fådan förfåkran behålles/och ännu fromma
re och beligare bliftoa måtte; faft-ån fannins
genes fiender/ ehrvad de nu fallds "Felagianer
elev Päfiffe hår emot mycket Trihervånda och
fådant fökia att beftrida. (g) Mens effter få år
få ällgger Det och of allas att med Erångtan om
fådant anhälav fårjande Förlåt 2:

TDyocE/ffall dennäISdnen gå/fåfam uthaf åk
fleligeBHarn/tilderag Tiåre Jader; Skal och
Den.famma hafroa med fig-förrrdfran att få
”det7 föra man Åfturnidar och begiårer få måfte
the bediandes hiåttan artas effrér hans hiårtav
till lyrotlken 25önen frålles och Det måte nöde
tvänidigt ara förfonligie och tiårligtt få att
Det och tillgifwer odiförlåter finomwåfta/hrad

fm(C)PLLXXKU. 6,(f)Prov. XXIV. 17. PÅ YIGIS.
(g) vid. B.D. Höpfneti Difput. Theol, XUl, pag. me424;

item B, D, Balduini.Gaf Confc, Lib, II, caf.6,p. ms
187..c3p. 7.



0? (0) PN åfom hälft Het må rara litet eller mycket fom han
brutet, och dår med honom förtårnat haftver/ nåt
han öfwer fådant tillgifft oc förlårelfe begiås
rar/.ty JEfus fåijersatt mij altjä bedia ffola:
Sörlåt of wåra frulder/ fåfom och wij förläs
te them fom of. fEpldige åro. är få myr
fet fagt: Gif o6/Drodr himmelfte Fader/mä
ra fonder til på femme fört fom roij efftergifs
'wve och intet håmna andras Britt eller det/
bhwar igenom wij förslämpade och oförråttade
äro. Ja/attingen hår wid måtte grubbla och
siöra nagra infaft/ få har det behagat mär FEs
fus att endaft Sfwer denna Femte Bönen lems
na of fin egen Sörtlarnings och fördenffull bes
tygar Ch): Tn/ om i förlåten HATenniffios
men tberasBrätr/få förlåter oct eder him
meljte Sader eder; Mens om i ice förlå-
ten Heniftiomen tberas 2BHrått få frall
eder Sader ide beller förlåta eder eder
Brået. Oh annorflådes fåijer han: Förl
ter få warder eder förlåtet. PÅ fidant
foffteg åfroen uti nårtbarande Csöndaggens LH.
Cvangelio/ DT anledning af Buds Förlärelfe
tydeligen mifas7 art ock mwij ola förläta afhiärs

BE fer bl oeoda rör FEfu Lärdom och förmanings då wwij
Jåfe af. råtta börfårdiga och förfonliga Hiärs
CL Fader &c,

As Evanges
'(h) Matth, VI, 14.15, Marc, XI.25.26. Euc, VI.37,



10 108 (0) 36Evangelium Match. XVII v.23-35

noten tiden fade JEfus til fina Lärjune
z gar thenna Lifnetfen: Himmelriket är

ov
OM (a kåtenffar medl finaTienare. O8

p) liknat mwidh en Konung, fom mille Häls

når han begynte räkna s fom en fram för hos
nom fom honom mar ffoldig tijotufend Pund.
Och effter han hade icke ther han Funde betala
med/ böd Herren/at han ffulte fåljas/ och hans
Huftru oh Barnodh alt thet han ägdesoch betas
lag medh. TÅ fölthen tienaren til hans fötter,och
tilbad honoms och fade: Herres Haff Tolamoo
med migh/ jagh wil alt betala tigh. IT wars
Eunnade Herren fig öfmer then TJienarens och
låt Honom lödg/ och gaf honom tibthet han ffyls
dig war. Tä gidkthen Tlenartn uthyoch fann
en af fina Medrienares fom honom mår ffols
digh hundrade Penningar. Od han'togh fate
på honomvody ficf honom i halfen drog honom
och fade Betala thet tu äft ftyldig. TÅ förd
hang Medtienare nedlyoch badh honomsfåijane
des: Haff Tolamodly med iitighs jag wil alt
betala tigh. Men han rille ife: utan gick
bort och faftade Honom i fänaelfe få långe han
betalade ther han tvär Myldign. IT uwdhdre
hans Medtienare fågos thet fom feddes tyckte
ther them ganffa illa mara; och fommo dh funds
giorde finom Herra alt thet fedt mar. TÅ tälks
fade hans Jere honom för figh och fade til lar
nom Tu ffaltadtige Tienare alt thet tu

foldiad



OR (0) FR nflyldigh waft/ gaf iagh tigh til/ty tu bad mish:
ffulle tu och icfe hafma förvarmat tigh öfroer
tin Medtienares fåfom iagh förbarmade migh
dfrver tigh? Oh hans Herre mwardt mredbyoch
antwardade honom bödlarna i hånder/ til thes
thet war alt betalats fom han bonom floldigh
mar. SÅ ffall och min himmelfte Fader giöra
eder, om i icÉe förlåten af edor hierta/ hroar och
en finom broder tbet the bryta.

Exordium.
örlåter tben ene tbem andras fåfom
oc Gud genom Cbriftum bafiwer

pr morlitet eder, En födan trohiärtig
och alfwarfam förmaning, lemnadaf den Delis
oe och högt uptyfte Apoftelen Paulo/ paras bils
ligt tilfamman med den Wönen/ hroilken roij
både budit och enfaldigt förklarat hafroa. Ty
fom Apoftelen uti alt råttade fia effter YE fu mils
lia/ och förkunnade intet annatvän det/fom fråm
de öfroerens med hang Lårdom/få mycket mebse
ras fom han fådant af. ZERranom undfådr
bade, 1. Cor. XI, 23? Atfå finner han of att
brodeclig förfonlighet år högft nådig och nyt-
tig/ och att de i fanning åro onde (1) och wida
ffilde ifråen fan Ébriftendom och def dfnings
ja/ fårdeles med fina böner in för&ud mifbas
gelige fom hyfa uti fig ett batefult oc) oföre
fnligit hjärta emot fin nåfta/ och fördenfful

upmanarG) Si paffus es malum ignofce> ne duo fris mali,
Auguftinus in Pf, 54,



n 108 (0) ENupmanar få de Ephefer/ fom andra Ehrifine där
til, att the ffola tilgifma har androm then
brågligbet/ hvilken uti ett och annat mån
Punnat fig vppa/emedan de afGud genom Chris
Rum en nådig tilgiffrärhälitoch på fin begiåran
uti botfärdighet/ dageligen den famma. af.hans
nåd hade att förmånta: Jörlåter then.ene
tbem andra fifom &c. Eph. IV. 32. 'confr.
Coll, fll. 13, Apoftelen år begrepen att föreffrifroa
de Ephefer äthffilige dpgder/om hroilka de bore
De fig beflitas på det/ att de fin Tro och Cbri-
ffendom uti fålfma wårcbet beroifa måtte. Jac.
H; 8, 'MNens fom han däriämte hade fig bekant
atthosdemmwar en fådan Briftsfåfom hos deTos
vinthier(k) att detilåfroentyrs tråtte fins emels
tan? lefroande uti trvift och oenighet ja att
Tyos dem war den fora fivagbetermatt de håämd:
girtuge och oförföonlige rooro/vmwiliandes intet
gifva något effter uti det, fom De tyckte fig roar
ra för når ffedt/ uthan/satt de tilförene rouknet
fitt nöije af den Zåmd/ fom en broar på fin twer
derdeloman Åftundade: SÅ år han Högftforge
fållig dår om att han måtte intala dem til ett
annat finne/ fom båttreodymed Ehrifti finne alv
Peles enligtt wors/ famt till följe af fädant/ eij
alenaft i gemen få räder Ul Bitterhet och
grombet och rop och bådelfe ware långt
ifrå eder/ famt med alla onfro 3; uthan ock i
fonnechet til inbördes Fiårlek och förfonlighet
dem förmanar/ fåljandes fttenswarer inbör-
des tillbwar annan wånlige/ godbigrtige

oM
(EF) 1 Cor.VL7.



08 (0 ER 13och förlåter tben ene tbem andra» fåfom
Bud genom Cbhriftum bafiver förlåtet es
der,

Gffter fom de CHriftne inbördes fins emellan
äro förenade uti Fefu Ehrifto, få mycket 'mebhe
ra/ fom de åro lemmar och Icdgamöåter uti har
nom/och de få ala under honom fåfom fist buf-
tvud, Confr. kph. I 22. 23. GÅ hålles billigt
få föres att ingen ting år tilldörligares ån detvatt
ben ena lemmen håller den andra något till godo
och fnart igen med honom förlikas si fal något
mifförffånd dem emellan år upfommit/ emes
dan Llätteligen fan hända at then ena bryter
then andra emot/ och ymfom få then enas fom
then andra/efftergifft och förlåtele behöfiroer.
ibid. Cap. IV. 2.3. 15.16, Derföre få tiltales en
tywar Cbriften dock i fornerhet dens fom förs
menar fig mara förolämpad och förtörnad/ då det

fåijes: Sörlåter then enetbem andra, Meny
att den ned ett faft och oneteligit ffiåbl där till
förplidtas och bewekas måtte få heter det
mwidare: Stfom Gud genom Tbrifftum bafs
wer förlåret'eder. IBilfördenfful Apohte-
1en få mycket Hafa betyvgat: Betäncker mina
tjärefte Ephefer, Huru (Gud endaft och allenaft
för fin Sons IEfu Ehrifti förfrpllan full, uthan
al edor förtiångt och mårdighet hafmwer förld-
tet eder alla edra fonder od) intet tillvåknat eder
all then ogudadtigbet hrvilfen i tilförene
bedriftvit ja få förfonat eder med fig fiälfmoms
att han icfe en gång edert förra bedniffa må

fende



14 108 (0) 38fende eder förbrätt hafwer få att han fig Sfroer

eder hämna relat och fördenffull låter en
fådan LTÄds-Ribedom/ genom hvilken i hafs
wen fådt fprdernes förlåtelfe Eph. I 7/ was
ra eder en upmuntring och ettt Eråffrigt fliåbl
där til, att then ena förlåter them andra def
fel och brifter/ hroilfa ringa åro emot then ftora
ofwertrådelfe/ med hroilken i Gud til rorede
retat och förtörnat hafroa. Mens hroad Apor
felen fålunda fast tid De Ephefer det fåijer
äfmwen jag JEfu Ehrifti oh hans ordg tiånare
till eder alla fom mina Ähdrare äro. Dock
går förmaningen dem i fonnerhet an/ fom fins
emellan äro oenfe och Gudi klagat! få förgiätne
af den Ehrifteliga och Broderliga bisrlekest
(lmilken fårdeleg borde wara of emelan/ font
alla tiåna en Sud och en Ofwerhet famtån uti
ett allmänt ålånde författe åro) att deintet gitta
gifma hrvar androm en roånlig upfyn intet Hålfa
hwar annan och intet funna intalag dår til/ate
de ffola tåmna fin wrängbet oc) den bittra
galla/ med hvilken de äro upfylte. AR. Vilk23.
Fa intet vilja antingen tilbiudas eler emot taga
någon förlikning med mindre de få båmnas
och POederdelomannen fig deras behag uti

alt undergiftoer; ehuru det af följa vroårde år/
öfver bhroitfet de förtörnade äro. Oh om det
än få mucket tworos få är det dock intet emot all
den frnd/ fom Gud redan har förlåtet och
ån till förlåta om man fricfar fig effter hans
willia och tefroer effter den ordning/ fom han

i fit



22 (0) 38 15I fitt ord föreffrifroit hafroer.  Derföres effter få
är få är det och eder fagt: Sörlärer tben ena
tbem andra/ fåfom Bud genom Cbriffum
bafiwer förlåtet eder. Menzsatt i ån mehra
hår till förplicdhtas och bewectas måtte få lär
ter of med adtfambhet mwördnad och andadt
närmare ffrida til uplåfne E5öndagfens JJ.
Evangelium och den lifnelfen hvilken FEfus
of där förehållit; famt uti den famma fäfom ett
Ändamäbl fig förefatt hafmwer att de Ehriftne
till effrergifft och Broderligförfonligbet ups
manas matte. Til den ändan år och jag fins
nad af famma liknelfe uti HErrans frudtan
och gudelig enfaldighet föreftålla

Propofitio.
TbeCbriftnas Plidht oh Skyldighet till ins

bördes Jövkttelfe eller broderlig
Sötfonlighet

Sjroilfen oppåt figs når fom betånckes
L Att Sud ef nåde förlåter dem alla deras

tpmder.u, Act de tillfölje dår af/fins nåftas brått

och fel förlata frola.
iTra&atio.

"Pars prior.
AMBid mår förefatte Betractelfe om de

'Tbrirnas Plidt och flyldigbet till inbåra
des Förlårelfes elér broderlig Sörfonligbet

fligger ofs fom fädess att betåndias I. att
Bud



16 03 (0)Gud af nåde förlåter dem alla deras frnder/
ty/fådant gifmwer FEfus wid handen uti Den förs
ra delen aftitnelfen/då han fåijer: Sördenfrull
år bimmelritet libnat wid en Aonung/fom
wille 20. HEren FEfus dar tilförene uti den
föregående 5. verfen famt de tmånne där på
följande förmanat till broderiig förlärelfe och
förfonligbet od-uti orden fig fätedes yttrat:
Öm tin Broder. brpter tig emot fågad och
firaffabonom:(sAeyEov dvröv, Sfrertyga hor
nom hans ofog) emellan tig oh honom alles
ag; bårer ban tig» få bafwer tu förmwårfs
avat tin Broder. Aten börer ban tig iter
få tag ännu medtig eneller två på det att
all fat frallbeffå wid tviggit eller tv iggit
witnesmån. 'drer ban them icke; fi fig
tbet förfamblingene: hörer han och ice fors
famblingene? få bält bonam fåfom en hed-
ning och Publican, Af detta blifmer en Pes
trus föranlåten saft förfeåga fig hos fin Mårtare
SEfu buru offra ban til förfonligber böjde
"vara förplidyrad/och fåljer: Huru offra ffat-min
Broder fynda emot mig och jaa ffall förlåta hor
nom thet år fiu refor nog 7 Gannerligén/ en
Petrus mwar uti detta måhlet Palfinnignssg och
intet [i wid de purrige oh långrorådte deffe
tiders IMNenniffior hroilfa fyarr ikna och til
torede upråndag men fent ftia-fin torede och
"funna Pnopt bringas dar til att de engång
Vings nåftas Brått förlåta och dhämnat lemna
fom. Men JEfus wifer alt han åndé in»
Co tet



3 (0) FA 17tet var nog förfonlig och fördenffull faarar:
”Fag fåijer tig ice fiu refor, utban fiuttiofinom fiu vefor/ det årsfå offra ban tig emor
brpters. fame tillgifft oc) forkitelfe begiårer.
Ty/ fom den år ffyldig att förfona och begiåra
förlåtelfes hroitten andra förfördelat och förolåme
par hafwer; altfå är han och plicttig att förlå-
&£a och fin Benågenbet Hår till bewifas hwilken
år förtörnad och orått lidit hafrmer s fåforn jämte
Gudg Ocd åfmwen det funna förnufftet fädant

Mvid handen gifroer. (1) Att och detta år FEfu
-mening/ -förklarer han alldrabåft fiåtf/ då han
Jifa/ fom föreflår finom lårjungom ett fådant
-snedell genom hroilfen twredern på både fidor
Fan förtagas och fördenffunl fig få utbläter: Om
tin Broder brpter tig emot fi frraffa böe
nom (fartiuneov avi, banna honom och
nåps honom med orden men flå intet/ fom de
flvidige pauser ibland o6 hota/ armar och ben us
thbaf honom och om bar båttrar fig/ få förs
lit bonom tber.  Ocdom ban fiu refor om
dagen bepter tig mv och ban fiu refor
om dagen: wånder fig om igen till tig/
fåijandes Alig ångrar thes få förlåt Honoms
af Luc. XVI v. 3.4. Men/ att en Petrus få
wåll fom de andre lårjungarna/ famt med dem
alla Ehriftne til fädant defto mehr bervekas och
förplidntag måtte» lågger Hani mårt Evangetio
den förelåfne lifnelfer dår til oh igenom den
famma rwoifar att de måfte fådant giöra/ få

BB fratnt(D vid. Puffendorfiumde officio Horminis civis Lib. I,

VI, 13.



18 2 (0) 8framt de af Gud nägen EIId oh fina fonders
förlätelfe wille förrvoånta. Til den åndan få
fammanfogar han lifnelfer med det föregåendes
fom nu anfört är och fåijer Fördenfrull år

bimmelriket litnat 20.
Att långe uppehåda sf vid fälfma liknelfers

till att förtlara def orde-förfränd pråfiver jag
få mycket mindre nådigt/ fom hon mehra tyder
lig År och en Hwar låtteligen def fammantang
finna fan. Ty/ himmelriket betecknar få hår
fom uti många andra Evangelifte. lifnelfer nås
denes rile eller och den feridande förfame
blingen/ uti hvilken hwarje handa näde-gåfs
wor uttybdelade warda. Men art Gud måtte
mifa/ had rått han hafmwer till att fordra rås
Benffap för deras nyctiandes få förliknar Han
fig rod en Konung, få mycket billigare ,fom Han
offtare uti ffrifften med ett fådant namn uthe
mäårkes/ och en flörre macht bafroersjas förer
ett wåldigt Regemente i moerldene/ famt Sfroer
himmel och jord fåfom-en alsmådtig HErre/
flyrer och råder. (my O.h/ fom intet omant är
för öfroerhes perfoner att fordra. råtenfrap
utaf fine betiäntes huru en hmwar af dem har före

mwaltat fitt ämbetes (nn) få giör och denna bims
melffa Konungen och det med ett noga infeende
på råkningen; fom oydet surdipar hafmer att ins
nebåra. Når han och få gidr, kommer en fram
fom war ffyldig tiotufend pund, hroilbet fans

nera
(m) Confr. I Tim, VI, 15.16, Pf. XCVIL3, PLXCV,3,

Pf, Clily19. Jer, XLVI,18.
(n) vid, Dan. vl, IL n



08 (0 16 19jerligen var en for fumma och ätlyfikligt af de
'årda utbråknas i anfeende till den Äthflillige
alent/ fomibland Judarna war 'brukelig/ om
vifta vij kwåll nu intå kölllia rara befyms
ade att intet tiden för Det /fom nådigare År
6 förlåpa måtte. Nog fak Denna var en
törre fumma ån fom efifådan Tiånaré Funde
ietala få mycket mindre/ form hon tillflere Mil
ioner fig beftiger. Derföre effter få vars få
ar FEfusfort att föreftålla under den pliigfed/
um hög Jutlarna wars attdenna Jiänaren en
järd Dom och ett fmårt föraff förtiänt hades
noilcfet Konungen med fog och rätt Funde låta
jonom Öfmergå nembl. att ban ffulle följas
ned buftri och barn och alt tbet ban åtte/
vå det, att någon betalning där igenom års
jälas måtte. ”SMen att Jiånaren måtte alt
ddant vgå/ få atiper Han till det medlet att
vå beder ort Förfforiing/fäjtande gErre
gaf tålamdd hed mid; jag will altbetala
ig: Hd FR Deplaga giöras fwilka
tf Ängeft och förffräckelfe fä intagne åros ått de
jälfroa ifrer Rörra/ hroad de tala och uti mun
én föra! "7 han iofröck betalning änsflöt hän äldslan ufo mn lofman fulgira
mnde. Sipv'tets efter ar en fraldads
Hig tidnare””fom war ivfld med onffo och
itabet; fäTsftbet han äåt un); änffiont han
Mål tifte fit 'öförmågeninet och fnteren vång
vade def Finnes att. batnägor af frulden wille
etalå:s utban”fåjear detauenoft dill din ån

3 2 dan



20 20: (0) 30dans att han denneganaen fMlippa och Iö6-gifroa

måtte. Men/ Het ma wara hår med huru d
Fans få börer dock;den warkunfame Herre
honom därföre sar han gaf fidana goda or
och fig fålunda in för honom Sdmiukåde ty/de
heter; TÅ warbymade fig Aerven dfiwe
bonom och gaf bonom till alt thet han wa
flyldig; Det år: Herren gaf effter hela fin
änffiönt rättmåtigafordran/få.att hanickede
ringeftu honom tillväfnade -uthan fållte fig f
emot-honrom/ lifa fom, han alt beralat och
tidtig råkning för fia flutit hade,

Ufis ex prima parte.
"Men tvij leman. detta och mårdia ndäso

närmare uppå det hrillet FEfus egenteliger
under fädant melat.gifiva of midhandensnembi
att.Sud år den fom af idel. nåde och warkun
fambet sfwer wår jårmer och alendbet 7 för
äter of alla åra fknöer få mängaodh få ft
£a/ fom de-någoni fin -ååra funna Ph XXV, 8.
når ivij med Sdminfa och botfårdiga biärtar
fädarit af Honom följa och begiäras få att voi

med. högfta rått EE deffe ordenJHonom fålf oh. f fäfom Han Hhäfioer lårdi
Mofen att bedia:;, rre/GErreBud/barms
bårtig och nåde och långmodig och aj
fror.näde och trofefe, Tu fom bewarar
nåde till eufendeledej och förlåten mifgidr.
ningars dfwerteådslfer och frdersaf2 Mo

bol



a [4ad. SMed,en fådan Franare häller HErren
såenffap'erdeles effter tiden och på den prrerz
ffa dagen då wij ffola' uHe uppenbarade
warda för ”FLfi Corifti Bomftobl/ på der
bwar och er frallfö efter det fom ban
bandlarvaefer medan ydn lefde ébwad
Fet å vtönteller ondt of. Cor. V. to, DÅ

2o'UR  bibe ene för bolde åro/ tbwad
HEcve teralena flalframsåfwa för Homer

SPREPIIJUE KEånnu-lefurciuti-midenes vike och tillgifft på fin

su DIRK a 058 KUR got fuld(0), Vid, Collegtum bibl.B,D. Höpfneri ög, in. Ö24



22 02 (0) 38fruld tan århätlas på bioilfen råtenfrap YE
fus egenteligen uti lifnelfen fyfftat bafrver.

Till denna råktenfrapen kalles en fådan
(Subs tiånare dels genom Lagen/ fom föreftåller
Då Qudg willia och år det rvattefnöret effter
hroillet wars och ens lefroerne bor rättas; dels
genom Evangelium fom förehåller of de nådes

mwållgiårningar fom uti JEM Ehrifto of bes
wifte åro 3 Delé gendm def eget Samwete fom
antingen af faoseng Dunder upoaknar/ eller
Du Saanaelii Lisfligbet ertetfinnår och då
in Sfwertcrädere unnar oh. derignner; dels
Senom ett färfrilt Kork fom ehompälisges till
git bei att rmän iätet år oftpldig/ Jer. XXX.
Xi. dels och genoi ällmännag plågok/ att de få
mycket mehra måtte..röra biårtat och en rått
faffens båttring uti detfatuma upmåckia. (p)
SMen/ rvid en fådan råkenflap dfwertyges en
hwar:af o6/ atthan år fepldig tiorufend
pund det år hari år tyldig till mehs ån måns
na öjwertrådelfer. och fpndervnwilka han,
Bedrifödit inedelft'Hipuka han SE Wuds 2350d
oi) Befallningar onvärträdr/ od) evidt brurér

båfwer. Tv intet Bidord jö-HÅot bros
man its Hafiver fyndats orm icd eat hroartod

vr gter NN or oe eft(p) flnx2 DEO immiffa ad DEUM. homines addu

eet, ubl fri" creaturis, nill-effe profidii 'emcgt, ”Aroinaräg
ubi' terutr ;optinl8 regolent/ thbtenmato Hagråt, frå.
gra nmaxime, Sitt

AT

tanomar 6ä05 preffå intar pal.me fe erigit Sooptrasdöndera -sikitun BDX Farnoviye:

in Thren. p.m, 69, confp KGXTX, 22, c. XXVL 26, Pf,
XCIT, 23.-

sa MP FS sa AX rtseg sar SG Fa Ng DV Sa



Eu es

2 (0) FM 23elt med”en grof uthroärtes giärning, dock med
Orden eller utitanckar och onda begiårelfer/
få mycket mehra/ fom det finnes uti of fondiga
Menniffior eij alenaft fåfångeliga tandar/
uthan och fådanar fom onda åros och till mycken
frnd/s fom of befmittar reta och förföra. PÅ
XCIV.u, Match. XV.19,  SFa/om ån få oro
att någon funna fig i fitt femwet befriad/ att
han intet emot ett elev annat 25udord fondat:
hade få blifmer det åndå där mids fom Facob
Apoftelen fåtjer: Om någon båiller bela las
gen och fphdar på ett/ ban år faler till alc/
Jac. ro, HErren Fefus har och uti litnål-
fen welat anföra en få for fammars på Dett s att
Han brvars och ens fondars få mycdenbet/ fom

forlet mängfalligbet oc arbfkilligbet
Äfven betecfna måte.

Men/uthom det att hos of år en fidan ftor
fndarfruld, få år och en födan fror frnda-
älendighet och andelig fattigdom att rij ins:
tet hafie af of fiälfiva hvar med wvij frulden
funna betalas ty heter der och: Om tu HErce
milt tälvåktna fonderna HErre/ bo fan
blifiva beftändandes? Pl CXXX. 3. det hes
ter: Tbet år ingen årbirilnadt allefams
Pratt åro:tbe fondare och bafwa inter bes
Tömmoe fig afför Budi och warda råtrfårs
'bigetitban forflpllan af Hans nåd/ genonk
YXben förlefning/ fom i Cbrifto YFefuftedd
Jär//Rom, Il. 23,24. Ja/ hår mät och den/

Boo or fom



24 8 (0) 0fom hafwer fitt Samwetes roitnes börd/ att
han år en OErrenstiånare och gårna giör. Hans.
mwillia/ låna ocden af David och isdomiukhet bes:
dia att frulden intet måtte anfedd blifmars
fåijandes: Bad ide till doms med tin ridå,
nare ty för tig år ingen lefwande råttfårs
dig, Ph CXLUL 2, Til följe of fådants få fan
man ffiåhligen fluta/ att Gud har rått til att.
fålja of med alt tbet wij bafivas det år, ej:
allena lemna oc öfwergifma of uti timmeliga;
plågor/på det fannes /hmad Propheten fåijer:
Sij/ I åren för edra fonder frull fäldes af
Elf. L. 1. uthan och Sfmerantroarda of til en
evig förtappelfe och fördåmelfe uti. hålfres
tet/ till def att alt blifmer betalt fom voij feple
dige Åro/ Dät År/ till ala ewigber.: Tvy/effe
ter en fådan ffuld intet fan betalass få måte
och the fördömdes groal wara ervigt, fom als
drig någonfin nÅgon Anda tager/ få att deras
mat? ide dör och theras eld icke uthfisEnarsaFf
EL LXVLI 24. debunna eij heder med au.fin pie
sta något utbråtta eder med den. famma nägon
fruld betalas tv/om fåtrvoros fö kunde och gifa
mas hopp att de en gång flippar och hår ifrå förs
lofag ffulle/ hroilfet dock fåfångr års emeday
de åro då gångne til ena-emige pin och tig
en ewig rorfinådelfe och blygds:tmareft vår
fen af deras plågo. fall upfirga f emigber
till ewigbet hrvittet nit Mriften pa-thflilige
frållen gifroer tilfiånnarag) och filrdes frafftige

omtyfCq) Mateh. XXV. 46. Dan, xi. 2 Apoc. XIV, II. cap,

KIX.3, cap XX, IO.



03 (0) 88 2omfull faftar hiwad fom antingen de PÅfifte
om Stifrfilden/ eler och de Origenianer/ de
fö kallade bermbårtigeLåraredeRWederdås
pare och De federmera upfomne det eviga vs
angelii förkunnare om de fördömdas förs
logning updidtat och i mweriden utbfpridt hafs
tva. (r)

Dof/ ehuru Gud har rått att få handla
med of; få gidr Han det lifmåll intet/ om twoij
annars/ medan wmwij ånnu lefwa i nådenes tid
och Guds nåd of få tilbiudeg/ fom rwederfaress
tilbörligen fficfa 06 och fökia den famma. Tv
fonden må tara få ftor/ fom hon fan få är dock
eii allena Fefu rårtfårdighet/uthan och Gud
Barmbårtighet ännu mycket flörres få att det
of till tröft och fågnad hugneligen år upfatt:
Tber fonden Sfwerflöder/ tber öfwerflör
der nåden mycket mebr/Rom. V.20. Od det
Når fåft hroad den-BH. Foannes fåljer: Om rvij
betiånna wåra fender Ban år.våttwis oh
trofaft/att gen. förlåter of wåra fonder
ack renar of falla oråttfördigber ;1a, Fer
fir CHrifti Aans/ Sons blod renar of af al
da fyrder/ af 1.Jo. 1, 7.9. confr.Prov.XX VI.
vt. Derföres om rolj med den gålldbundne
Tidmaren falla: nöder för wår Gud och uti en
tjärtang ödmiukhet liggia för Henom med måra
böner ifepå wår vårtfårdighet/ uthan på

Pal Hansser(0) vid. B. Scherzeri Syft. Theol. L. de esterna damna:

etione inferno s. X. XI it. D.Ittigit Exerci.nga ve fatio Theol, Vs de Evangelio mortuls annuäcia-
"to, pag.m, 2651 fegq.



26 03 (0) 58Hans flora barimbårtigbet; Dan. IX, 18. Neh,
XIII 22. twijbedia Honom hafmwa tålamod med
of och ffona of effter fin fora barmbhårtigs
bet; wij Infra att alt mwilia:betala/ intet med
mwärt eget och det/ fom rvij åga af of frålfrvas
utban/ med SEfu blod och Hans dyra förti-
Änft/ lillen år det Avrpov, eller den löfes
penning/fom Han för of årlagt hafmers SÅ
måge wij mara förfåkrade dår om att. Sud
flevker fork öfwer råfningen och mwifer? att hos

Honom år en fådan godbeg rälfanheg och
längmodigbeg viledom/ Rom. I. 4. -fom ins
tet nog mördag och berömmas fan. Ste defta
mindre fan en hwar förmwifa fig fiålf om den
famma och betyga: ”Fag wet/HErre/ att Ti
åft en nådelig Bud barmbårtig/långmo-
dig och af fror mildhet och liter tig frart
ängra tbet onda7 Jon. IV. 2. Att anföra måns
ga bewis til en fådan Gud; barmbårtigs
bet) tälfambet och långmodigbet emot of
fndare/ fom gidra honom få mycken ovået och
på få mångahanda fått honom förtörna/ mir
nåftan för widlyfftigt/ emedan mycket änni &s
terfrår/ fom uti denna Predikan bör betradtas.
Kortel: fagts föfom ett begrepp af det/ fom en
bögt uplpft och gudelig Han (s) fordom mys
cfet hårligen uthförde hafroer. Det år ju Det
Rörfta profs fom Sud af fidant gifva fans att
ban intet flrart flörter en fondare neder til helfs

Wetet/(5) EBabl. D.JFoach. Låtkfeman uti fin gyllene Bot/

fom fallas Förfmatken af Gudj Godhe utiden
ankro dehlen och det 22.tap.
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208 (0) ER 27Wetet/ Då han fig emot honom förbrnter uthan
hafmer tålamod med honom, går effter honom
och med all flit föker/ att han bonom ifrå hans
mågars roilo til fig igen draga mätte. Til
den ändan få kallar han honom med liufliga och
till båtering och warnar honom för der eviga
fördårfwet: LHJan förunnar honom tid och tis
fålle till att befinna oc) omwånda- fig på hivils
Fen omwåndelfe han offra långe nog wåntar
och upflinter emedlertid det ena firaffer effter
thbet andra/form frrdaren åfroen med ett fådant
drögsmåbl förtiånar.  Jrär och fyndaren ge
nom hang nåd blifmer ommwånds fa år han äns
Då intet få ren och obeflåcfad att han ju hafs
-sver froaghebsfel och briffer/ finnandes att och
thet onda lodar wid bonoms(r) då han det/fom
godt års will gidra och i wårket flåla, Menz
-fädana fvagbeter tält eij allena den goda oh
Jängmodiga Gudenuthan och för Ehrifti fru?
dem intet tilvåknar; Han handlar uti al ting

'med-en fattig fondares fom en $ader med fitt
Håra Barn få atts om han foler.7 få hiålper
han honom flrart upigen/odifrå många andra
oh fodrare fall nådeligen bevarar; förfondar
han fig/ få förffiufer Han intet derföre honom
fivart aldeles, uthan bemödar. fig dår om/ att
han igen til råtta fomma och widare of hans
AÉd.odh kärlet fig fågna måtte. Til följe af
alt (fdant/ få mage rij mål alefamman/ fom

-Åpo fådana ufle frodare/betlåna o6 af Davidj

CC Rom; VIL, uthfage



28 103 (0) 58uthbfago och betyga Thenne Guden är wår
Bud altid och ewinnerliga/ Han förer of
föfom ungdomen /af PLXLVUL 15. Fadet
betiånna vwij; det tvåfta vmwij uppå dår uthaf
fågna volj of7 att Gud uti fin förfambling dages
tigen forlåter of roåra fonder och förffinter of
intet/confr.Joh. VI, 37. få offta/ fom rwij fökia
honom och ommånda of til:onom/ få att det
tröfteligen fåjleg: Når Honom år mycken förläs
telfe; Ef. LV. 7. och) Det heter: VTår HErras
hönsår nåd och mycken förlofning når ös
nom af PL. CXXX. 7. IBVij-glådia of dår afs
utt Sud gifmer of til eij allena fkulden/
uthan oc fevaffers afplanandes och borttagans
deg fprden få ätt den intet mehra- tommesii
bog och på den famma intet mefra tändtErbads
berv Ce) få framt ij federmebra utien far bor-
fårdigbet tefisa och en fädan nåd/ fom-of tills
biudes och bervifass intet förfummas eller för»
ata eler: ot til fåkerbest fonden obetånde
mifbruta; Oh fåledes :haftoe roij tåtteligen
bdefinnat 7 huru wåra frulder: oå ford:fris-
ber af nåde blifwa öfiwerfedde och of: förlåf-
he; Äterftår fördenffull att toij och månda of
till den fenare delen af wir-bervacdyrölfé od
tillfe/ huru de Ebrifne till: följe af en fådals
Fförlåtelfe åro förplidytade Där til s act de fins
nåftas brått och feladhtigheter förlåt
frola.

0" Poe
(t) Ef. XLIIL 25. 'Jer XXXL 34, Ezech, XVILL

21,22, JE-EE



Ago Sr

203 (0) JA 29Pofterior Pars.
Gå wij til.fiälfroa lknelfen igen/ få finna

mij dens Äfroen i.affeende till detta fenare ftys
Fet ara af den beffaffenhet att hon ingen
mwårighet med fig hafwer. TIy/ hon förmålar
pdeligen om den -tvanart/ fom den ffaltadtri
a tiänaren hades i dets att hans fom gick
th) sförmodeligen glad där Sfroer att honom
n få ftor fruld blef effeergifroen/ fom en fådan
vållgårning intet ihog eller och befinnades
tt han på famma fått hade borde ftålla fig emot
in: ATedtiånares hiilken war hans fluldenår?
afom LHercen figremot honom betedt hade få
nycket mebra fom ffulden mar mycket ringare
teint-effter någras af deLårda/ uthråkning als
enaft tretton Halfma Rohlr. Hrwilka mycket
ätfare/ än fom femton Millioner Funde betar
a8/ om han adlenaft nÅgon tid där til bekoms
nit-hades hroar om han med Inåfall och uti
up ödmintber anhölt fåijande: af tilas
nod med mig/jag willalt betala tig, Men
ffter den” flalfadrige tiånaven intet rvile
jora Denna fin Atedritnare/ uthan handreras
e Honom obarmbdrtigt/förde-rodtd på honom
idyvoifte på honam en ochriftelig båmdgirugs
pet få blef Hervanom fidant Fungiordt af ans
wa: hang tiånate/-fom detta fågn och med frort
nifnöije uptogo. Öfwer en fadan okitrligs
et tan och Herren intet annat ån wredgas
ei fördenfful når han tilförene förehållit hos

nom



30 308 (0) 88nom hans ofog, famtpåmint honom fin pliches
att han fås eller på fådant fået hade borde
förbarma fig öfver fin HTedtiånare/ fårom
ban Baermbårtigber Äthniutit hade det är?
få förlåta honom hang flruldv/fåfom han fiålf föra
tåtelje befommit hade SÅ låter han omfider
domen och feraffet gå Sfvoer honom ty Texten,
fåjjer Barns Berre wardt: wred och ante
wardade bonom bödlarna i bånder/ till
des det war alt betalat, fom ban honom
förldig war fmitket beråttas effter det fom 1
timmelig måtto plågar tillgå men Det 'gifroeg
fifvåll där under tilkiånna hvad åndamäbles
är of Sefu liknelfe/ nemb art.där med betngar
det Gud in fin rorede och grynihet fall härdes
ligen fEraffa dem fom intet med rosrdnad års
fiånna Hang wållgiårningar emot fig (ur
uthan dem mifbrufas ja intet låta Guds
barmbirtigbet oh lingmodigbet bevefa
fig bår tills art de och moifa Bodbhet och Batme
bårtigbet -emot fin bröder Zach: Vil; g
famt till efftergifft oh förfonligbet åro bea
någne/ tvs det heter: Dom uthan Barmbårs
tigbet frall bonom åfwergå fom inger
BHarmbårtighet giordtibafiwer/ Jac, UW-13,
(Sddant år det, på hwiltet JFöfus äfwven pekar
wid flutet af wår liknelfer då han fårjer: ST
ffall min bimmeljte $adersgidra'eder onrå
ide förlåten af biårrät'Hwar och en finon
Broder tbet tbe brytas

ue,(0) Gonfr, Luc, XIL v. 480
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Ufis ex fecunda Parte.

Men effter- denna Evangeliffe liknelfer
förnåmligaft går utl där på att de Chrifena
i anledning och til följe af Guds förlatelfesåra
förplichtade att förlåra biärteligen/ broar och
enfinom nåffa od) Ehriftendoms Broder thets
fom han bonom emst brutet håfroer; få år det
högft nådigt och nyttigt, fårdeles void deff
Tiårletslöfe tider att ij någdt närmare om
fådant underråftade warda. "SÅ Äligger of
fördenffull att mårkid och låggia uppå hiärtats
att till en fådan förlårelfe och broderlig före
fenligbet förplimtar of förft och fråmft Gudt
tydeliga och alfmartiga befallning/ föfom då
dhet fåijes Tu fralt icke bata tin Broder
i ting hbiårta. Tuftallide hbåmnas och ide
bebälla någon ovillig emot tins foltsbarn.
Tu fralt åljta tin nåfta fåfom tig filålfwans
tp jag år gfertens af 3. Mofe Bols KIRK. 17:
28. Til fådant foffter JEfus wår Lärare DÅ
han-få lårev: Om tu offrar tina gäfwo på
Altaret och tommer få ihog/ att tin Bros
der bafiwer nägot emot tig få lägg tber
tina dafwo ned för altaret/och gact förft
bort och förlik tig med tin Broder och tom
fedan och offra tina gåfwo. Tu fralt wara
tin Tråto-2roder benågen till wåinfrap
frart/ medan fu ånnu åfe med honom på
wågen/ att tin Tråéte- Broder antwari
dar tig ide Dommarenom och Dommaren

Ante



2 08 (0) 38Äntvardar tig Tiånarenom och tu baftas
få i båchtelfe Sannercliga fåtjer jag tig:
Tu warder tber ite ycbbommande till
tbes tu bafwer betalt then peterfia frårfe
wen; Matth, V.v.23-26. Od) ån yttermebra.:
älffer edra owiånner/ wållfigner them/föom
eder banna, gidrer wåll emot thbem/ fom
eder bata/ beder för tbem fom gidra
eder fkada och förfölja eder/ på tbet i fros
len wara eders Jaders barik/ fom åri him
melen ty/sgan låter fin föl upgå dfiwer
onda och g6dg och låter rågna dfiver rätte
färdiga oh.oråetfårdiga/ förty omi ål
wen tbem föm eder ålftfa bwad få i för
lön? gidra oc ide tbePublicaner tbet fams
ma? Om ibaftuen eder wånliga emot edra
Broder -allenaft/ bwad befpnnerliga gids
ren i? giöpa ide oc få tbe Publicener?
PWarer fördenfkull fullkomlige/ föfom eder
bimmeljfte Fader tulltomlig år af fainmg
tapidlet v.44-48. Uti ett fådant affeende Iyder
jämmwål Uppftetens förmaning/ då han fig fa
vetrar: Om möåjjeligit år få mpcket fom till
eder frär få bafiwer frid med alla UTennis
frior.  Bånnens eder icke fiålfweA båre
wånners utban låter Budg wrede bafivg
rum/ ty det år frrifwir: Ain år håmden
jag fkall wedergiållat fåijer ZErrens Om
tin omwån bungrar få g:f bonom met, törs
far ban få gifbonom drida. VTår tuther
gidrgi förfamblar tu glödandetohblpåbans

bufs



108 (0) 208 33bufwud. Lär rig ide dfvermwunnen mars
da af tbet onda utban ofiverwin tiet on
da med tbetgodk/Rom. KIL v.18 21, Deutr.
XXXHU, 35. Prov. XNXNV,. 21. (x) fåfom och:
Werer klängmodige wid bwar man, See
till/ att ingen wedergiåller ondt for ondt;
uthan altid farer efftev tbet goda inbör-
des och med bwar man /af i. Pheff. V. 14.15.
Detta wil åfroen den H. Petrus bakfva uthaf
de Cbriftnes tv betvgar han Warer alle
wid. ett finne medlidande broderlig biirs
le? bafwande till bwar annan/ barmbårs
tige/ wånlige; ice wedergiållandes ondt
för ondt, ice bannor för bannor utban
beller twårt emot wållfigner wetandess
att i åren tber till tallade att i ffolen årfs
wa wålfignelfe, 1, Pet. Ul. 8.9. med mebra får
dant” föm annocftådes i Gudi ord anteknes. Cy)
Fas detta fordrar åfwen Bidrlekten fom bör
öfiwerflöda (z) inbördes hos de Chriffne fi mn»
cfet mebhra/ form han dem offtares få af EHrifto
fiälf/ fom hans 2Apoftlar/ i fonnerhet den ålfkes
lige Lårjungens jag meenar SFohannemz (a) anr

bes
(x) DEUS eft iuftus caufarum iudex animarum vin.

dex, nofter procurator &liberator, advocatus re.
demtor paratus. B. Tarnovius in Thten, pag. m. 199.

Ly) Perfer aliquem fratris foetorem tantum, qui fpirt.
tuali unguento es inun&us,non ipfius vitium viperX
venenurnn eft, ut iåus mox doloribus corripiaris, Gres

Bor, Nazianz, Serm, VIJ, de Compon. diffidiis.
”(2) Confe. rThef. Ul B, The I, 3, Joh XUI34.

35, Cap. XV. Ia, 17i
(2) Epilfole D. Joh, paffim.



34 08 (0) FMbefalles fåfom ett fiånnetecEnsaf-hyrvilken de als
drabålft igen fiånnes hroitten Biårlek gidr fin
nåfta intet ondt, Rom. XII, 10, få mycket
mindre, fom han år tålig och mild ja, han förs
förnes icke/ uthan faft mera fördrager och
Tider all ting/ fom orden Iyda i Cor. KUL 5. 7
GSvant har en PAfiviff Lärare b) wålleffrerfins
nats ty fåijer han effeertåncfeligen: Biårleken
gidr det/ att man ens annors åfiven fora
brått intet få noga anfers få att man dem
förböger eller håmnar/utban beller förrine
gar; förgåter utbur fit minne planar och
tilgifwer. Hurra man och ffal tåla med andra
Deras fivagbeter och intet firart med håmd bes
möta det/ fom fan wara enom emot lärer fiälfe
tva billighetenlhroilten låtteligen finnes når
wij flålfroa mår egen fivagbet ffiärffoda/ famt
betänckia/ att mycket hos of år och åfmen fan
gidras af of emot andra, hroilket de tåla oc lis
da måfte/ fäfom roij der gårna Äftunda och öns
ffa. (c) PÅ födant tyckes Mpoftelen hafiwa pes
Fat då han fåijer ”fnbördes drager bwars
annars börda och få fulltomnen i Chrifti
lag. Gal VL.2. Sa/ når feladtigbeterne på
både fidor eij allena tålas uthan och inbördes
betiånnessfå drages Mart Sfroerenis til förlik.
ning och följer fnarvt en inbördes förlårelfe

od)(b) Janfenius allegat. ab HöpfneY, Difp. Theol, XW
P.m. 431,(c) LåR hår tvid af Thoma Kempis Chrifti effterföljelfe.

och den förfta boken det: 16/ och den andra boke/

det 3. cap,



00? (0) 3 35och broderlig förfonligbet/ ty räder Apoftes
len Jacob BHetiénner inbördes frnderna

"then ena tbem andra. Jac. V.16, Till en får
Han inbördes förlåtelfe och btoderlig förfens
ligbet förbinder of midare Guhj As Hime
melffe Faders Godber och Lingmodigber
byoilfen uti den förra delen af wur Predikan
föreftåltess och år Det Eråftigafte jriibl fom
någonfin anföras fan. Tys effier Gud mår
Fader är få tålig och långmodig, att en rikes
dom af fådant uti Honom finnes; få böra och
mwij fåfom barn fölia att mara hårudinran Hang
effterföljare få att wij wåra til/ och fråre
Fes åfroen uti alt Tilamod oh Långmodig-
bet. Col. un. få mycket mebra/fom ingen dygd
förev 06 närmare till lifbeten af Budsnatur
och fåfom en bhårlig Andans Srvucht anföres
Gal, V.22.3 emedan then HH. Anda den famma
uti of märfar. Mår och Gudj Tålfambet ad)
Långmodigher emot of rätteligen fåfom fig
bör/ ärfilånneg och mårdag; få tunna voij intet
annat, ån fom bewifaz of fåfom Buss rtiinare
jämmwåll uti Längmodigber och HTildbet/2.
Gor, VI. 4; Ty/ uthaf Guds Längmodigbet
följer ett Qiårrans Tilamod med wår nås
fras få att (om tbet ellieff woro möåijelis
git) det en rått Chriften blefwe bwar dag
fiu refor mårdader och fiu refor fefwande
igen 3; Sij/ fi tillgåfwo ban dock finom
fiende ett fådant Tyranni och omenfklig-
bet för Byds flora och omåteliga Barm-

2 ber,
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36 03. (0) Föbårtigbet flull att jag mig af den gudeliga
och högt uplyfte D.Sohann Arndts gudeliga och
efftertåncfeliga ord betiäna måfte, (d)

Sntet mindre förplidtar of JEfu Ehrifti
Sadbtmodighet oc) det effrercddme,s fom
Han dem Chriftnom uti detta lemnat hafmer.
och fördenffull dem fiåtf fålunda tiltatar: Lås
rer af mig/ ty jag år mild och ödmint af
biårfar. Match, Xi. På detta grundas och de
Apoftoliffe förmaningar hwitka få tyda:
Aawar och en ware få till finnes, fåfom och
Cbriftus ”fLfus war, Phil. IL 15. Ther
till åren i tallade; effrer Ehriftusled för of,
lärande of ett effrerdömelfe att i frolen
effterfölja ans forfpår.  Ytår Ban blef
bannad,» bannades Ban intet igen och når
gen led hotades an intet utban frålte
båmden till Zonom, fom vått dömer, 1. Pet.
I, 21.23, Och tben ther fåijer fig blifwa i
Zonom ban frall oh wandra fäfom Ban
Wandrade, 1, Joh. ILE,

Til fådana friåbl Funde låggias eij allenaft

de Heligas Erempel hroilfa of uti Sacdtmos
digbet härligen förelyft Hafroavuthan och måns
gas af de förnufftigare Bedningar men iag
wil intet här med tiden förfpilla. (e) Tv här
till beroeter of vtermebhra en fårdeles och fyns
nerlig nödwåndigbet/ fom mifer fig dårutins

nan/
(d) Uti den 1, Boken om en San. Ehriftendom Cap;

XXL
(e) Härom fan Tåfas af Johan Arnds Sanna Ehri

fiendom och def IBF 27. capitler,



03 (0) FR 37vansate Biårleken til Bud och mår nåfta med
ett ouplöfeligit band få fammanbundne åros
att de intet funna Ärhffiljas, (f) tvs det heter:
Öm någor fåijer: "Jag ålffar Bud och ba-
far fin broder/ ban år en lingare. Ty/then
tber ide ålffar finbroder/ fom ban fer/ bu-
vu fan ban ålftfa Gud, fom ban icke fer?
OM tbetta bodet hafwe wij afBononmvare
tben tber ålffar Bud/ban fall ock ålfta fin
broder, I Joh, IV, 20.21. Det fan ochi anteds
ning hår af7 intet giöras ett annat flut än det
fom Arndt giordt hafmers då han fåijer. Then
vom fin nåfta intet ålffar ban år Budzs
fFieride/ ty ATenniftiones fiende år of Buds
fiendes aldenftund Gud år en Atenniftio-
'ålffare, Sifom och widare: Bn ATenniftia
tan med fin Bidrlek intet tråda ifrå fin nås
ffa/ med minder han och ide med der fam
ma tråder ifrå Bud. Ingen ban wredgas
på fin nåftarutban ban och ther med roreds
gaspå Gvud. "Ingen UYtenniffia fan för:
fåöljalnn nåffa /-utbamvan och ther med

tiårleten tid:Bwd oäly roar nåftas ärd med ett
förförjer Bud/(z). emedan fom redan fagt års

fådant frareft "Band famman fogade sd det är

AR 83 enCum ebaritate DEI fimul intrat dile&io proximi;
Ohryfofti Ile veraciter charitatem habet, qui

.&micum diligit in DEO inimicum propter DE-
UM, ubinihilipforum, Quiope noftra indigent, re:
morabitur.malitia impietas. Gregor.

(2) Arndt Sanna Cfrift, n Boken cap. 24. 26. it,

Cap. 25, 29:



58 BE (0) ENen ogiörlig tings att Biärleben till Gud fan bo
nti en onfrefull Menniffias eler uti def hate
fulla oc) fienteliga hiårta,  Defuthan måte
wij wara förfonliga och förlåta androm deras
brått få framt of af Bud ffallförlårer mwarda
emedan Han intet förlifer fig med of och blifroer
mwån/ få långe fom mår nåfta är med of oföra
lister och fåledes wår owån., AVIjmäftenids
mwåndigt uthrota all rede och låta Owinfkap
fara/fa framtwij råtteligen Yride fökias och den
bugneligen århålla ffola/ hvilket eij allena Sys

.xady med tydeliga och efftertåncfeliga ord gifrer
wid handen Cap. KXVHIL 2, feqg; uthan ock FE
fus fiålf.på Ärdfrilige hålen fradfåftersom hwilk
Pet wij.uti förberedelfen uidersmifte äro.

Til denna omtalté nddwåindigbeten fogas
biligt betracdtandet of wårt tilftånd att rij
nåre of emellan äro förbundne där igenomv att
wij äro Menniffior och af den förfra Mennis
flian alk utbfprungnes hroilket giår art vmij
fåfom flådringar förlika flola och then enaine
tet hata eller flada. then andra: jas intet en
gång båninas then tillfogade ofårråtten på
Det'/ -att roij intet fålom förråbara måtte flita
fönder detta bandet -uthan faft mebra beflita
of där 'öm/ att enfulllomlig oftpldigber is
brand of.mwara måtte. (h)..LBij baftve ju ala
en ellviånnelig natur och utt ellmånneligip

HAMNA
(h) Eegatur in kare rem La&anthis:Dir; Inftit, Lik

Via cap. 10, pem. 426, Bpit. cap: V-P.668,

"2



8 (0) FM 39namn att ivij aro och falas Atenniftior/
frvifom alle Ereatur tiäna uthan anfeende tid
perfonen oh uthan nägon Atbföinad, Al Åro
wwij underkaffade enabanda Åndar tmembl. Dös
dett och fördenffull böra twij alla håla i högfta
måte Srid od) Enighet of emellan famt och
om Den någon gång brytes fnart igen'upråtta
och förnysg;, 4) få mycket mebra fom det år
ett twåggehanda naturligit 2Scoderfrap of
emellan fäfom förft ett allmänneligit i dets
att roff alle åro Guds €reatur och hafive af hos
nom wår wWarelfe fåfom ala andra Hans
ffapade märks oc) fedan ett firftilt oh bes
fprinecligit/ medelft hnilket mwj Menniffor
frå de andre Creaturen ffide roarda/
effter det rvij åro flapade effter BudszBel5te/
och hafiva uti of en aniffa af Gudg naturs
hroitfen i få måtto uti of tyfer.

Hår til fommer det att wij Chriftne års
eij allenaft UFidrisnare/ huka ala bira med
en upridjtig tlånft. tiåna den ftora och alsmwäls
diga Himmäelens och jorderieg HErre; uthan och
(hvilket ånna mehra' år oc) mehra of til fiära
Iet och förtroende vf direlan förbinder/ alla
Bröder utt: 3Efu Ehriftos (k) hroilfa hafma

0 GudGG) Befe DAendes-. Sanna Chriftentdoms 4. Bot
och def andra behls 240 od) 25. cap,

(k) Nos .Fratres vocamus ut unius DEI parentis
omnts, utisonfortes fidel, ut fpei coheredes. Min.
Fel, OM, ap. 31. Pp. m, 122, conf. La&antium Div.
Inft. Lib, V,cep, VI, Pom. 347. Epit, cap, IL p.661,

feqg,



40 3 (0) ENBud tid wår Fader och den Ehrifteliga Jör-
famblingen till wår foder af hroilfet of
många rormobner och wållgiärningar tills

fördenffull biligaft borde mwid.något mipför-
flytav ar hroilka rmijalmånt blifroa delacdhtige och

fråndgs vppanda tiltala hwar annan med Abras
bams ord til Lorh/ fåtjande: Riåres lätom icke
wara tråta emellan of/tp wij årom Bråda
der. 1 Mo. Boks KI. 8. Attjag nuintet mid
lyfftigt må uthföra had Bugnad och Blidie/
fom ålieft broderlig fiårlet oc) förfonligber
med fig hafmwer/ tv det blifwer där void fom
David fåijer Sij/ buru godt och luftigt år
det/ ätt bråder bo endråchteliga tillfams
man/ tber Iofiwar ABrren VIÄlfignelfe och
Lif till ewig tid. Pf CXXIN. 1.3.

Wen fule intet deffe/eler flere andra fkisbl
fom af de Lärde funna anföras A) rara nog
fräffrige att berefa de Chriftne till inbördes
förlåtelfe eler förfonlighet få bör dem bes
finna/ att fäfom alleandre mormwillige och fos
ve fonder. upåggla Gud til mredes och förorfas
fa Hang föraff; (mm) altfå årof håmdgiruga
beten hew bwilfen åfwen utimrede od) grym

betCD) Plöra argumentå qui defiderat, legöre poteft, D,

Pfeifferi Antimelautholicam Lib. I. cap. XL
(m) Tarde quidemiadiram procetitiDEUS fed gra»

viter tandeni pärdit porrigt heftias. "Qui perpe.
trant facinora dira, hos DEUS perfiquftur in ma-
«ima ira, Si quis-etus verba fpernit hunc de ter.
ra perdit, qui dele&atur malis, délétur fub co.

-1is exturbatur ex codis, Tarhetius in Thren;
Pag, 43,& 206.



är (0) 4bet hemfökt mwarder/ Utmåtigt Salomos utb
fans; fom betygar: sBtt bittert biårta föker
effrer att gidra frada I men en grufivelig
ängel! frall tomma öfver bonrom. Ordjeor.
Kila. Tv når en oförfonlig oc) håmdgivug
SMenniffia blifmwer anklagad bos Gud antina-
gen of änglarna hroitfa effterv nägras mening
betecfnag genom de Aedriånares fom uti mår
Evangeliffa LiEnelfe nåmnes; eder af Ördsens
Titnares fom en fådar fond få bemligens
fom uppenbarligen flraffa eller och af andre
Chriftne/ fom en fådan Hårdber intet funna
lidav och öfver den famma flaga: SÅ drager
bon åfroer fig Budgsrwrede/hroilken bringar Sox
nom dår til/ att han endeleg intet mehra hörer
hennes böner och förlåter henne hennes fynder/
endeleg ocf(o) om hon flår faft i fin oborfirdigs
bet/ förkafter de hålfofamma omwåndelfes
medlen och frambårder uti fin oförfonligbet/
omfider drager fin hand ifrå hennes lätande
henne Då uti fina fonders frörtande henne fäledes
effter hennes förtiänft/til hålfroetet och en ervig
fördömelfe. Tv/på ett fädant Hide timmeligit
och emwigt firaff/ foffter eij allena den mifa Sv
rad, dähan fåtjer Then fig båmnar öf-
mwer honom fFall SBrren håmnas igen, och
fall ocfi beyälla honom hans fprder. Cap.
XXUX, 1. Uthar och förnåmligaft. FEfus fålf/
då Han i flutet af wårt HD. Evangelio få fåtier
Så frall oc min Zimmelfte $ader gidra

NE f: eder



manffal förlåta? SÅ froaresr afbiårtat. Ty

42 208 (0)eder! om i ide förlåten af biärrat hwar
od en finom broders tbet tbe bryta. (1)

Dof ehuru deffe orden fålunda egenreligen
peta uppå ftraffet stikmål få underroifa de of där
fåmte hwad fom til den inbördes förlärelfen
och broderliga forfonligbeten hörer och nos
gare effterfinnag mate. Tys frågar mans
vilken den är fom Fall förlåta? SÅ fioaress
att bwar och en fädant giåra måte emedan hår
ingen undantages, han mårvaraaf hroad frånd
och wilkor/ fom han twara mås få mycket mina
Ddre/ fom en hvar Ehriften mehra åfroen hår iges
nombör betyga med en Fofeph/ att ban år uns
der Gudj. I Mofe Books c. 19. Frågar mans
Zwillom man ffall förlåta 7 SÅ fivares/ att

man frall giåra det finom broder det år fis
nom jämn €briften och nåftaer Hroilken tillka
med honom år utt JEfu Ehrifto uptagen för ett
Guds barn och lita arfivedel med honom utt
SHjimmelriket hafroer att förmåntra attiag nu ins
tet de förr omtalte naturliga banden nämna
måtte. Frågar man/bwaed man ffal förlåta?
GÅ froares: thet thebrytar och förden full få
Det enas fom det andra bråtrers få den fförres
fom mindre förtörnelfens fårdeles/ når den

”Dräglige fåfom rilbörligit år tilftår brättet,
fämt tilgift od förlätelfe begiärer. "Irägar
man och omfider/AZurus eller på grwvad fåre

effekter

(1) Här tvid fan Tifas af D. Arnd$ Sanna Ehri
ftendom den I Bofend 25: cap.
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effier de Chriftne böra få förbarma fig Sfroer
fin Medtiånare fåfom Gud förbarmar fig öfver
Dbsoch bet år redan fagt/atr Gud fa förlåter them
batfårdigom tberas fprder/ att de intet mehra
påråndte warda: ÅT tan man och lätteligen
finnas att den broderliga förlärelfen intet bör
beftå uti blätra orden cker och under ett födant
wiltår/ att man wån wil forkita, men like
mwåll intet förgåtaden förtret och slågenhetfom
enom är wederfaren/ urhan förbehåller fia lika
fom en rått/ att wid en låglig tid igen Håms
nes och fådant med ondt igen bemöta.  Pev/
ingalunda, Man bör förlåta utbaf biårtar
och ubr det famma all fientelighet/ au himds
girugbet/ oc) all wrängbet utbrota. Kar
fi lagas att man federmebhra hbonom/ bwilkom
:bråteet tilgifmet år/ medal wånligbet/Håfs
"Tligber/tiånft och rvålkvilliogbet fan bemöta/
ty Det heter Bidrer ingom ondt för ondt/
Af Rom. XI 17, (0) En fadan år au de Chrifts
nas plicht och ftyldigbet. Mens huru den fame
ma af mångas fom berömma fig af det CHhrifts

na namnet, Ehrifteligen effterlefioess där öfroer
ware Gud och deras eget Samweta en Dos
mare. GGannerligen, man fan intet nog Elas
ga inför den råtefärdiga Guden Öfmer många
af deffe:tiders Menniffior ibland of/ och beklas
ga dels den fislighet/fom uti dem årvtil att ofta
fåfångt börja den ena twiften och oenigbeten

NA effter(0) Hår med fan järnförag det/ fom anföres af D.
"an Eutkeman uti Fsvfmaken af Guds Godher/andra

Ddebl och XL, cap,



44 3 (0) EReffter den andras få atedes för den disfroulfka
fåden ful; fom uti dem år och det fafliga bes
låtet/ fom deras Siål uppå fig hafmwer, tycka
figintet funna trifrmmas/ om de intet hafwa näs
gon/ på bwilken de un bittra galla wid ettod
annat tillfälle få uthöfas dels den Äffundan
fom uti dem år efftev bimd/ på fin nåftar få
att de äro effter fitt tycke fåfom ifrån en tung börs
da/ hroilkfen dem påtegatrs befriades når de få
håmnasy och fördenffull åro revange och Satis-
fa&tion de orden/hroilka fom offraft af dem uprea
pasy lika fom dår uti deras både timmeliga och
ewiga mwållfård ffulle wiftas, där hon dock fnas
rare dår iaenom dterfåttes och förfpileg; dels
och den frögsod bärdbet/ fom hos dem finnes
till broderlig förfonligbet/ få att de offta ins
tet voillia höra denfamma omtalass ehuru fMiåhs
liga o8 Ehrifteliga förlifnings-medel dem
anbiudess uthan de hafwa luft/ att för etteller

"annat fingnåftas förfeende flulls att in uti dis
den hårmas uppå honom.

Gtdana finnes Gudi Hagat! ibland 26,
bwilka ändå få oförfliåmde äro att. de willia
Stattas för rätta Ebriftne od iådanahos:hroils
Fa år den fana Cbriftendorken éffter-de till
äftventyrs ålligft od) I annor måtto intet Föra ett
få aldeles gudlöft lefmerne och wid den allmåns
na Gudstiänften fig fåfom andra Guds förfoms
blings ledamöter anfrålla. Men, de betäncka
intet att den allenafttfannina år en Chris
fren/fom bewifer barmhårrigbet emot alla

och



33 (0) 8 45och af ingen oförråte lärer fig Bervefa, fom
SKyrkiofadren Avguftintis betygat hafwer. De
befinna intet att de efj allenaft åro flypimtares
uthan och wårkeligen ogudacdhtige, ty det heter:

Then tif ålffar/ ban ålffar fpnd. Ordfpr.
XVII 19. Ja Wrede och grymbet åro fipga
gelig/ och en ogudacbrig brufar fådant/ af
Syr, XXVIL 33. och vttermelyra fåtjer Salomo:

fen barmfe fan gidr många frder/
Ordfp, KKIX. Derföre funna de medfkrädt ins
tet Fallag råtta Cbriftne och Guds barn, ån
mindre oföra fig dethoppet/ att de wid ert få des
ffaffat mådl och få roida fom de fådana åros af
den ermiga faligbeten flola brifroa delacdtige.

Sntet årode råtta Chriftne, Ty detlefwa
intet fåfom råtta EHriftnes Delydaintet Ehrifti
förmaningar/ och de soillia intet rara Deng
fridfames och fachtmodigas FEfu Ehrifti eff
terföljare uthan de åro wredfame otåtigers
förfmådare och fådanes fom låggia fig winning
om/ att de fiålfmwa all oförvått/ forn dem roeders
fares/ med ocd och gärningar hämnas måttes
Hymar till den gambla ATenniffian/ fom uti
dem har Sfwerhandensoch deras oordenteliga
LZufta dem förer och drifroer.  (p) Fas defors

tiånd fig få mycket mindre derta namnet fom de
bafiva

(p) Angående fådant Fan widare låfas af

D. oh. Arnds Sanna Ehriftendom den
1 Bokens 3. och 15, Cap. Sfom och af
ThomzaKempis Chrifti &ffterfåljelfe den

3 Bolenssi cap,



46 203 (0) FAbafwa fin förnådijelfe uti det/ för hroiltet Ehris
flus en fivår pina och en förfmådelig dSd lidit
bafrver/ fåfom och med fitt framhårdande utifin'
wredfambets bitterbet/ oförfonligbet och
hbåmdgirugbet/ intet annat giöras ån fom
Forffåfta Chrifumpånptesförtrampa Buds
Son/ Hans Teftaments Blod fafom orent
ade oh filedes gidra fig förluftige all FEfu
förriånfE oc) Hans dyra wållgiärningar.
Hebr, VI. 6. cap. X. 29. Kortel. fagt, Säfom
en rättffaffens Tro och en offerymtad Biårlek
till Sud och wmär nåfta/ uthroifa en god och
rått EHriften; SÅ följer det af fig frälf fåfom
ett ofelbar Gannings att de intet års gode
Utån/ (q) ånmindre gode Ebriftne/ fomins
tet rätt Eros ev heller roifa fin Tro där med, att
de Bud och fin nåfta tillbörligen älffa.

Sntet årg deffe Guds barn. Ty/Dde arras
intet effterv den Himmelffe Fadren uthban effter
den Fadren Disfwulen/ filens giårmingar
tbe gidra od) hwilfens begiår tbe effrers
följa, Joh. VIIL 41.44. Tys voér SEfus fåtter
uppå Gud barn ett annat Bisnnerecdn och
fåijev Salige åro tbe. fridfames eller fom
thet i grundierten lyders är sipnvosroios, The
fom. friffta "frid./ (He frola fallas Guds
barn Matth. Vi 9. och det heter Ther på
tiänner man bwilla Buds barn/eller wil:

FaCY Qui nocet alicui iniurls laceffitus, nomen viri bu-
niamittit, Non minus enim mali eft referre iniu-
riam, qQuam inferre, LaQantius Div, Inflit, Lib. VI.

"Cap. XVI pm, 455,



08 (0) 58 47Ta Diefwulens barn åro/ bwar oh en/fom
ide gidr rått/ ban år ide af Gudi och then
fom ide åljffar fin broder. 1. loh. II, 10, (r)
Ja det heter: war och en fom ålffar/ ban år
född af Budiodh tiinner Gud. Then fom
icfe ålffar ban Biånner ide Budo; Ty Gud
år Aiårleken/ cap. IV. 7.8.

Syntet funna och deffe oforfonliga och bemda
giruge Menniffior förfåkra fig om ett ervigt
Lif och en ewig Saligbet. Ty/hosdem år ins
tet, fom redan fagt år/ en rättffaffeng Tro/ es
medan def egenffap Årvatt han wårkar genom
Biärleten, Gal. V. 6. Ho8 dem är ingen fanffyls
lig den fanna Gudens Byrkan/ broitkenianleds
ning af den wöårdnad fom hafroes emot Los
nem och Hang befallningar/ jåalig andre Lar
fter/fom fårdeles denne utbfluter/ emedan Eiåra
Feten förutan all Gudstiånft år fåfång och
förgåfroes/ (s) få mycket mehrar tom och Apos
flolen betygar:.. Om jag bade alla tro/ fö att
jag författe berg och. bade icte tiårleten/
få woro jag intet. Om jag gåfivo alla mi
na ågodelar tbe fattige och läto min leka.
men brinta och bade icke tiårleten;fåmworo
tbet mig intet nyttigt/1 Cor, XUl, 2,3. Ja

€r) Confe, Luc; IX, 55. hos

(5) Apud illos eft pietas, qui bella nefciunt qui con«
cordiam cum omnibus fervant, qui amici font
etjäm inimicis, aut'omnes homines pro fratribus
diligunt,qui cohibere iram fciunt omnemque ani-
mi furorem trangquilla moderatione lenire. La&an«
tius Div, Inft, Lib. V. cap. X.p. 3857, conf. etiam cap
V. Pag. 343. cap, Vill, p, 350,



ve
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438 38; (0) FAhog demår ingen rått bön och åfallans aldens”
ftund de intet uplpffta Heliga bånder utban
twedrådt/ I Tim.ll. 8, och de äro med alla
fina böner in för HErranom en fipggelfes om
De än hela långa dagen låga på fina Från s och
än få mycket med ett oförfonligit hiårra tåfa
och bedia mile.  Ttll följe fördenfful of fädant/
få Fan intet bog dem tvara någon full wipbet
och en wif fårfikran om Det faliga Lifrvet/
få mycket mindre fom dera eget Samrwctes
nöije år förfrounnet/ocd) domen år dem redan bes

Pant och af Gudg Anda affagds; fom fåijer:
nrvar och en/ fom batar fin broder/ ban
år en mandråpare och i weten/ act bwar
och en mandråpare bafwer ide ewinpners
ligit lif blifwwandes i fig. Jo. IM. 15. $s
bland the uppenbara frögens giårningar/
blifwa jämmål uprepade owånfrap. bif nijt/
wrede/ tråtor/ parti och det glöres där wid
ett fådant flut Tbe/ fom fädana gidraurola.
ide årfiva Guds rike... Gal V. 20. 21. Med
få ord fagt det blifmer dår wid/ fom den ifrige
och nitålftande den Sanna Coriftendomens
(t) Påvrkare SahlD. Joh. Arndt fåijer/ DÅ han
fig få uthlåter:&o fom bålfficke lefwer itiårles
tenom/tben famma år en torr och död ledas
mot uti Chrifti Propp; och åfwen föm en
dödlem uti et naturlig bropp intet warder
utbaf den naturliga wårman upmårms
der ty uri bonom är intet Lif; åltfå

och
(e) Utideni Boken och det 32. cap.



08 (0) 268 49båt tben/ förmicke lefwer i tiårlefenom /barr
pafiwer eij heller tbet andeliga Chrifti
bif uti fig s/s utban ban år död tber
ir/ifrå Budi och Corifto affftympad och
öd; typ ban bafiver ingen Tro; ban år en
förtorbat gren uppåett wWintrå; banbafs
mer eij beler någon debl med Gudi/ med
Cbrifto/ eller med then 4. Andar eij beller
atbi tben Cbrifteliga 'Sörfamblingen och
fe beller utbi tbet ewiga tilltommans«
De Lifwet hankan aldrig fedan tomma
her Gud år/ fom år fiålfwa kärleken.

Menz att de oförfonlige oc båmdgiruge
nåtte ån yttermehra få tilfåler art fåfom utien
>pegel beftåda fig fiålfroa och ånnumebra
innas huru rida fom de ifvå en fanffulig Buda
uhtighetr oc en råttfraffens Chriffendom/
av det emiaad och faliga LZiftvet föndrade åros
ä femnas Sem widare att betånckia det deras
gåmdgirugbet och oförronligbet år den/fom
jaftver betaget dem det råtta för tänder fårs
)eles uti Buds ord och derag Sa igberg Kuns
Fap. 'Tw ehuru de sffta fiälfme tycka dets at
)e åro förftändige och Hotes få åro de likväl
fanning fåkunnoge oc) dårar fom intet

veta at befrämia fin egen Saligbet/ hälft sffter
yt Gudz Ord och then LH. Anda uti det fammas
Dem få fallar,fåfom DÅ det fåijes: Pn därebes
mMifar fina worede frarliga/ men tben/ fom
målet fördöljer I han år wis/ Ordfpr. XIL
16. och fedan: Thet år enom UTan en åbra/
96 ban år utban tråta; Elen tbe/ fom

KM giårs



50, 8 (0) Fngiårna tråta/ tbe åro allefammean dårara
cap. XK,3. ja det heter VOreden bwilar uti
en dåres biårta af Pred. Vil 10. med mehra
fådant fom den tvifefta idland de rönte Hurs
uden flereftådes anrecfnat hafrér. Den HH.
Apoftelen Jacob talar jåmmåll uti denna fakerk
mycket efftertåncteligen då han i otden fig får
lunda vttrar: 40 år wis och Hlokibland eder,
ben bewife med fin g0da omgångelfe fina,
giärningar utifabermodigbet of.wisdom.:
Om i bafwen bittert nijt och tråto uri-
edert Giårta beråmmer eder ide och liv,
ger ide emot fanningen. Tp, tben wifs
dom år ice ofiden effter. kommen” uthan.
år jordift/ menniftelig och difmwulft, Tp,
bwar nit och tråta år/ tber ar öftadigber:
ochalt ondt. Jac. M.13-16. Hwad wid man och
med..mycket bemwifa att deffe intet .håfwa den:
andeliga wisheren Hafmwa de ooch ingen:
rått fmaf af någon wäårldslig Wisbet/emedar;
the intet hafwa Lårds att.ftyra fitt. finne och de;
oprdenteliga fina finnens vörelfer/-dår fwåld:
det anföres fåfom' ett prof och'en nytta af. des
ådla wetenfraper7 hilka mar med-flit ins:
håmtat hafiers-At-degigra en Mennifia mild:
odtfpatpirdigsfamtifra des finne od lefwerne
all wildfinnigbetod) grymber föndra. (u) Fa
att ettrått förfränd od) en grundelig Lärdom:
bringar en Menniffia til fahemödigbet. kunde”

Cu) ingenua didiciffe fideliter arcessvr om;
REmollit mores, nec limit effe feros,



0 (0 FR

Md fis, qutSibirniocent, vicem tribuere conantur, In
7 Quo igitutfapiens ac bonus vir å malis infipien=

2 vtibustiffertnifiquod habet invi&am patientiam
ua flulti gareåt: nifi quod regere fe ac mitigare
ram farm novit; auam illi; quia virtute indigeat,

2" sefrenare non poflunt? La&. Div. Inft. Lib, VI, cap,
XIX, pia, 456.



s2 03 (0) PNflendom/ (2) den år bortfaftad och igen antas
gen en roederftyggelig figligbet til att Fifa od
tråtas hroilfen giör både Sinne/Samwete sd)
Lefwerne oroligit fannandes uppå dem dets
fom Propheten Efaias fåijer The ogudadtis
ge åro fåfom ett ftormande baf/ tbet ite
frilla wara tan och tbes wåigor båfiwa up
tråd och orenligbet. The ogudadtigehafs
wa ide rid, fåijer min Gyd; Cap. LV.
20.21. Sacdhtmodigbeten har förbytt fig uti
grpmbets få art de intet mehra åro rätta
Ntemniffior/ (a) hwilka bira wara milde och
fromme; uthan wille oc) willftnte befter
ja bitande bundar/ hwilfas natur de fig iklås
da dårutinnan/ att de bitas och fråtas med
bwar annan intet adtandes art de offta
ymfom af bwar annan upåtne warda, fom
Gud Anda talar Gal, V. 15. De betånckia eij
heller att fådant år för dem” få mycket melhea
oanfråndigt/ fom de äro förnunfftige Mens
niffior dock lefma få/ fom de mors uthan
förnunfft/effrer de det famma aldeles Äfido fåts
tia, (b) Ty/ om det ena Zejoner/ förlifes med

ther
Cr) Confr.1Pet, lll. v. 4;
(2) Difcordia atque diffenbio noneft fecundum homt.

nisrationem, verumqueeft illud Ciceronis,( Off
Lib. lll cap. 5, quod ait, hominem natura-obedi.
entem homini nocere non poffe, La&ant, Div. Inf,
Lib. VI. cap, XL, Pag. m, 429. 456.(b) Sinemoeft, quin emorimalit,quam eonvertiin all.

quam figuram befiz,quamris hominis mentem fit
habiturns quanto eft miferivs in hominis figura a«

nimo



08 (0 8 3het andras then ena Bidrnen med then andra;
then ena Ulfiven med then andras biwilka liks
Wwåll ale åro oförnunffrigeDiur; SÅ måte det
nödwäåndigt Mara en jFamr att de förnunfftige
SMenniffior intet gidra det famma/ broiltom Lf
mål förnåmligaft tilhörer att de uthi en liuflig
fridfambet fins emellan lefwa ffolav och fia där
med ifed de wildfinte diuren i fynnerlig måtto
äthffiljas eder och få lagas att de intet wårres
än fom de, måtte anfedde warda. (c) Hmad wil
man och mycket tala hår om att de uti detta
målet åro antingen Life med wildiuren/ eler
oc uti eft mwift anfeende wårre/ än fom de äro?
åro De dock eijalenaft life wid Diefwularnar
broilfas luft går utb dår på att de enom alt
ondt tilfoga måtte, och det år fant hroad ent
lärd Man (d) fagt hafmwer Tben fom trås
ter bannas förfmådar och upwåcer
oenigbet ibland Brdder han talar med
diefwulens tunga; Uthan de äro i fanning
wårres emedan det intet finnes uti-Gudz ord
antecfnat/att diefwularne fins emellan frridige
Dh oeriige ård/ uthan faft mehras att de Hälla
tillfamman sd) intet föndra fig emot hroar ans
van på Det att Satans Rike måtte blifva
fräåndandes/ fom fes af Lac. XI,18, Öfwer alt

D få3
nimo' efte efferato? mihi quidem tmnto videtur,
qQuanto preftabilior eft animus corpore. Idem ex Ci.
eerone Div, Infl. Lib. V.cap. Kl. p.m. 359.

(Ce) Candida pax homines, trux decet ira feras, Venia
ultione' melior eft, Ila namque mitisehingenii, hre
£erini, Pittacus.

(3) Erasmus de lingua, pag, 440.



4 2 (0) FRfå är och af de oförfönlige den ådla fanningeri
drifroen i Landgfivditighet emedan bekant ärr
att de af lögn och fqwaller mycket förnötjag I
tyckandes mwåll där stt r att deras omwån illa
utförd och berychtad murder at jad mehra får
dant i tyfthet lemna måtte. Tysthet fonesåfs
foen mara nådigt, at iman tröärt emot fåtter de
vöpgder/ af hvilka deras oförfortighet oc
håmdgirugbet fitt utförunghafröet. (e)

Soland deffe fårter man billigt feåmflifpegen
ben flygga Böigfården; (F) rotikin fom hor
drifwet till alläfrhder och tömmer månd
Rpagelje åftad, svr;X. 15. få uphifar hon oh
Deffe att mycket inbiftafid hända fig nålfoe för

Hobe öd) om fig frälfive och för förmobner
ett offiåhligit tycke Hafa. TJillfötje dår afvfå
furind” De intet lida Det ringeftas rom år dem
emot ,-uthans de fivedå fom man blågar fåijar
ale bivad Tydit års Övru det offra Dår af få
dfatv acede flälfros den förjfa befiwårligbeten
hafwa, Fas de Hälla föres at dår upder rmwiftas
en för åbra/ hroitten: inläggrs öd) ett fårdeles
Ådelt' möd/ hvit vilas,s att'ös tunha båm:
nas öfwer den Yfdrrået fom den Fan wara

rare 120 NeSER filebe) frarefomniuat vitdium ladua, Gyaldem menterh

dere&o flatu detuesbåts quo fagto quis-in omne viti.
”urhvraceps Twi, ia'€j témpeftas orkåifdiriens, a.

2 ua percips demottd turns, ORIÄrökvid fecum
rapiens, Maresin-ud fåpientia hörsinis mergitur

2 initläm infanig; tardr brevis. Codf, etiam quad
«idapitliaGsntius delra DEN cap, VI

öka
Nn (f) Prov, Xl, IG, cap. XXVIlL, 25,

ST



18 (0) T& 55-tillfogad. -Men/ de fara hårutinnan mvcker
tvilfe 35 Ty/ uthom dets att man intet bör effter
-tverldenes omböme och ett tiduligitrfinne få roar
ra bekymrad om en fiälftagen heder att man
för def ffull en gång Fan fomma till art lida en
-ewig ffam och blygd uti hålfetet: SÅ år det
bhögfta åbras (g) att man frucdhtar Bud och lefs
mer fåfom en god Cbriften/ bwilken heller li
der orått än at han den gidra ffulle/ och det
Ablifmwer där wid/ fom Solomon fåijer: Then
.tber tålig år/ ban år en tlotitenniftia och
tbet år honom åbrligtt att han vdpgd
ofiverfetan. Ordfor. KIK. 11. Och yttermels
sa: fen tälig anda år bårtre ån en bög ans
da/ Pred, VIL 9. Ch) Dår nåft få är och det
ett befonnevligit prof af ett ådelt finne och fås
fom ett biåltemod/ hos hroilket ingen oförmås
ssfenbet är/.attman fan öfmerminna fig och fis
na håfftiga finnes rårelfer famt tåla ett och
annat får att. manintet där Sfroer til mrede och
båmdgirughet upåggiag ss lmwilket jammål de
tvife gedningarz (i) få Stalder/ fom andra/

DA noge(8) In propplis löjuriis patientem effe, laudabile eft;

inioriaSavfgp DEL difimulare, impium el. Chry-
e fot.”(hb) Melius eft'ferre, 'quani'taferre iniuriam quia qui

nunc fatiätut. opprobrio, olim exultabit xterno hd.
nore& gaudipsiTarnov, ih Thr. pag.m. 164.

GQ) Animum vilcerey iracundiam cohibere, fortiffimi
eft. Hc qui facitynon'modo ego eum'cum fum.
mis viris comparo fed fimilimum DEO iudico,
Cic.pro Marcello, Plurateflimonia adducit B,Arnd.
tius de V, C, Lib, I, cap. 27,



56 08 (0) ESnogfamet funnet och fördenffull fin mening hår
mid med mycket finrvife ocd of lemnat hafmas
främmande dår utinnan ofmerens att det är
den flörfta och biligafta bämden fom man fan
bafwa Sfmer fin nåffav fom enom oförrått til
fogat bafmwer/ att man berett af fitt eget ådla
gemöte intet adtarden fmåled och förtret
fom enom vroederfares/, uthan fnart den famma
efftergifoer och förlåter. (k)

Nåt gögfärdens få är hos de oförfonlige
 föfom en rot til båmdgivugbeten en Cgene

fiårlet/ få att de otidigt ålfra fig fiilfwa och
hålla mehr af fig fiålkwas ån fom them bör
bålla och thet av måtta med. 2 Tim, lll 2.
Rom. XIl. 3. Fördenfful de och fnart til rorede
retas och åro i Det fallet lika rid dem, fom med.
Podagra behäfftade äro/ hrilka för Den ömse
bet ffull/ fom de hafma offta förr ropas än
fom de anrörde roarda. Men/fedan mreden
år uptånds få brinner den få Håfftlgt att den
intet uthan flörfta befroår kan uryflåckias s emes
dan de tycka fig Me alt för når/ om de uthan fås
regången håmd/ med fin owån förlifas frulle.
SNed denne odpgden År parad förwettenbet
att noga alt angetfara/ hroilken lita fom uvletec
det $froer hvoilfet man Pan förtörnas 3 få mus
cfet mebhras fom de oförfonlige äro fulle ned migs
tandar och offta glöra det till en orfak til ocs
nigbet fom antingen intet få års eler och intet

få[löScito magnum honehum vindi&x genus effe,igno.
fcero, Seneca



08 (0) 38 9få borde uthtydasg ehuru det ett fen där til
bafiwa Funde.

Här til fommer Lärtfinnighet att tro alt
det fawvaller/ fom föres fotcf emellan då och
offta enom tillägges det till hwilkfet han år
offploig och lifvåll år fåfom en wed/ then ther
lägges uppå håmdgirughets elden få att den
mebr och mehr brinnande blifmer, Men/fram
för alt/ få år hog deffe Menniffior en VOÄrdse
lösbet om deras Cbriftendom och Saligbets
befordran få att de intet tåncfia dår uppå att
det åro Satans fraror/ hmilka uti detta måls
let på dem faftas/s med hmwilkfa han och föfer att
altmelbr och mehr draga dem ifråBud/Lans ords
och alt det; fom 'eij allena billigbeten uthban
och then rättfinniga Biårleten hvilken fryler
all öfwwertrådelfe af dem fiåhligen åffar och
fordrar. Ordofpr. K. 12. 1. Per, IV. 8, (1)

Dårföre effter alt få är mine Fkiårefte/ få
wil jag intet annat förmoda än att hwar och en
af eder foni Snffar och älffar fin Salighet; utt
hroilfen och är en få Ehriftelig blodg droppas
att ban för Sud och Lang Ord: Sanning en
tillbörlig mwördnad hafwer ju lågger detta uppå
biärtat famt i betradtande af det fom nu
fördt års eij alenaft år fen till wrede uthan
och lågger bort alla onffo/ famt giårna fig
med fin tråto. broder förlifer. Confr, Ordfpr.
XX,8 Jac. igs21: Fag voill och ånnu intet

Ds fpasC(lyHär wid fan betradjtag af Thomaz Kempis Chrift)
effterföljelfeoc) den3. Boken det 21, capirlet,
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Tåtjer med Apoftelen är nu någon formas
ning når eder i Chriffo år någor tröftt
Riårletenom I; år någor biårtelig Biärlekt
och Barmbårtigbet få upfpller min glå-
dies att i åren ens till finnes lita tiårlek
bafwandes/ endrådtige fambellige af
Phil, IL. 1,2, BHetåncber i JEfu Namn att om
i ffolen hafroa den tråftens det Bisrlekfens
och Sridsens Bud ffal wera. med eder och
att Hang Frid fögl fårroara edert hiärta och dor
finne i Ehrifto-SEfu 2 Cor, XI wu, Phil. 1V.
27. 9. få måfte nödmåndigt Kiärlek/ Fredishet
od FJörteolighet mwara eder emellan. Befinner/
attom eder den Fågnaden ffal-wederfarags att
SridsFörften JEfusffallbo uttedra hiårtan; fT
måte tråtor od) oenighet wara borta famt
all bitterbet noga utlrotas. Ty/ föfom ins
gen fan bo uti det hufet fom frår uti eld och
brands famt på ala fantar är. tände; få fan
gij heder FEfus trifmoas uti-deng Menniffians
Hiärta/ fom af orörfonlighetod båmdgirugs
bet brinner, Kommer ihog/-att det Äligaer o6
alla fäfom Chriftne/ att mwara. JFEju Ehrifti
Säprs Joh. X.14. fequ. och fårdenffull hafroa
en fådan egenffap/ för hroilfen de måft beröm
ames/ få att wij om frillbet och fachtmodigbet
of beflita altid få lagandes: att roij fiålfrog
Hålla frid famt. på alt fått den famma fökia
och effterfara. Pf, XXXIV, is, PL XXXVil 8.

(m) Skuls
[g



83 (0) MN sö€m) Skulle tvij och räta för den fom friden
hatar och giör of orårt få bör of fordenfful
intet mara båmdgiriuge; uthan rijffola Hålla
tillbaka af wrede och öfwergiftva grymbet.
Sa/ om få hände s att wij wredgas/ att rojj
Dock uti år vrede intet få fonda art mwij fors
gripa of emot Gud och Hang bod; eij heller [Ås
ta Solene gå neder dfiver wår wredé/
-Eph, IV. 26. att hon fåfom ett witne åfmer
"mår gepmbet ifrå of wifa måtte. (n) 'IBij
-småfte med al flit biuda til/ att funna med
Tadytmodigber oc) tålamod få bemöta wår
”fiende:od) Wwederdeloman, att han dfroer fift
:förehåfiwande blyes; men rvij igen af wår
"öftyldigber och then rvättfärdige Gudens råtte
-mvifa wedergiällning en gång of fågna måtte.
Om Johanne Eleemofynario Biffopi Alexan-
dria' är beFant det han en gåna räfade med

"Niceta Patritio uti en hård ordsföridsfå att de
mwöårlåda ffarpa ord fins emellan od med omwils
"Lia frildes ifrå hroätannan. Mensnår det led
emot afftonen/fåkdeBiftopen nÄsra af fina uns

-derhafivande Mndeligetil Nicetarn och låt allés
”naft'fåtja honom deffe orden: Domine, Sol adl
öccaföm GHerte/ Solen will frart gå ni
Ber, Dår $fwitbeftnhade fig och Nicetas och

före(m) Facilius penetrantverba mollia quam afpera, plös
proficit amica correGio quam turbolenta accufatio:

"Ila pudorem .injiciv, hec indignationem movete
Seneca,KC) Evolvatur omnino La&tantius,Div, Inft, Lib, VI, cap,

18) Pag om, 454, feqq.



60 02 (0) 8fördenfkull flrapt med Biftopen fig förfonades
Det moro dSnfrteligit/ ad! önfkeligit Woro det
om Wwederparterne fom idland sf årds/ åfmen
fädant betäncfia och i dag åfroen det famma
giöra tvile/ på det/ att intet Solen flere refors
an fom redan fkedt år/ öfmer deras bitterher
och oförfonligbet nedergå måtte. Förer eder
till finnes Hrårefte åhörare s att en Elyriften ans
feg of FEfu Ehrifto fåfom en dufwa Cant, IL
14. och af honom med ett fådant namn betecEs
nad åfwven för den orfaten frus att han fral
mara uthan bicter galla och med al frombet
fitt lefroerne tilbringa 3 torteligen fagt: låter det
mwara eder högft-angelåget att få lefva/ att I
Heller föfen/ att broar dag förfkaffa eder en ny
wån än att i på något fått och genom edert
eget förmållande hafmen någon til eder fiende
och omwån: Gtfom och att i eder beröms
melfe förnämligaft af en fanfeyllig Cbriftens
domssåfning, famt till följe dår af/utraftiårs
let tälfambet och långmodigbet hafmwa
mätte 3 måll befinnandes s att, ehuru fort der
år uti detta lifmet att ålfFa fina omwånner/ få
bhafroa Dock alla de fom det giöra en bårlig
ndidelön uti det tilllommande att försvånta?
emedan råttfirdighetenes fuuche frallware
fridsoch våttfårdigbetenes nytta frallwara
ewig frillbet och fåterhbet f&att Gud folck
fFall bo uti frids bufom/ uti trygga bonins
gar och i frön voligbet/ Ef XXXKIL 17.18. 3$a/
det ftannar dår wid fom Thomas Kempis

(0) fåijer



08 (0) 38 6:Co) fåijer/ att hroar och en fom få tefwer/ har
ar en Segermwinnare dfiver fig fislf, embers
re öfiver werlden en Chrifti wån och en
srfwinge till himmelen.

Om de förfta Ehriftne berättar Guds Andas
att ibland bela bopen/ fom troddes war ett
biårta och en Siål; Apoftlas Giärning IV,
32. Sidant gifmer och en gammal Lårare
Cp) till fiänna/då han fåljer: Nosmutuo amo-
re diligimus, quoniam odiffe non novimus;
TVij älfta med en inbördes Bårlet effter
Wij intet wetta ar bara. Hår af hafmaans
dra/ fom Ännu intet till Ehrifum ommånde
mworo/ fädt tillfålles att med förtret och föruns
dran fådant anfråda och dåröfmer yttra fig i
orden i Sij/ buru de Epriftne ålfta bwar
ennan. (q) Gifme Gud/ja gifroe Gud att
det Gudj ord fom på denna Dagen för denna
Jörfamblingen och lilla hopen uti ett godt ups
vått) och en audelig entalligbet år predikat
måtte hHafft en fådan wårkan/ att alla fom det

hördt fårdeles de frridige parters till fame"
drådt och enigbet famt en broderlig föra
fonligbet bringas fundes på dets art man då
bådan effter funde gifma det oförftåndiga och
1 fin Budgtiänft vvidfrepeliga folket iblands
hwilket-wij ån voiffa$s/ anledning och orfat/ art

äfven
"(OJ Utiden a Boken Om Ehrifti effterföljelfe/ cap. 3.

(P) vid. Mjn, Fel; OGaviun pa, my kal,

(UV Conf, p 27:



ee 8 (0) 38afmen gifva of ett fädant wirnesbörd.odh.
(åtja Sij, huru de Swånffa fafom råtta
Chriftne ålfta bwar annan. När en gång,
sKmungarna I Franctrike och Spanien fommo”
tillfamman och Margrefwen Ehriftian Ernft det
anfäg hafiwer han i Bourdeaux i Franckrife.
d.15. Jonii Anni660. flifftat.en Orden hwils
Ken han Fallatfendråcbrigbeg-Orden/hwars.
Ledamöter droga på armén en Crangmed Dia-
manter Bofteligen utbfmyckad uti hwilken och
Hetta ena ordet war frrifroit: Concordant;

fråmma dfwerens. -Utien fidan Orden.
borde och wij alle tråda och wara fådane Ens
dråcdhtigbets- Bröder I, effter roij tillika både
T€briftne oc SwånfFe ård och (åtedes närmar
se.med hwar annan förbundne. Om fådan€
Hafroe tvif och fannerligen orfak att bedia Gud/
fafom en Aiörrletsens Bud öh den af vilse
fen all rättfinnig Biårlet) famdrådrigbet oc
förfonligbet intet mindre /-år fom all.ennor:
göd och nillfomlig gåfivel aac. I. 17. Gifwer:
marder och fördenffult följa: BD kiårlets dd
uptåndt wåre fin gif of.allom tider i biär>
tat in/ att wijiamman lefives fom bröder.
Eråre i frid ach.i roligbet/wij fom Chriffa
ne åre, Byrie Bleefon! Jabwar för figfåcke:,
sårlån mig.tbet i af. biartans grund jag:
funde min finde tillgiftva I. och ålfta bos
nom i alla ftund/ och -itis frid.täblifiwa: att
jag måtte mwara- tig få litocdh:älfta mina

0 AWA
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vil/ nu och förusban ända.

Mey detta alt. har jag till den ändan welat
något widlyfftigare uthförav på det, att och dens

na Predikan måtte wara ett witne emellan
mig och edér in förden flora och alsmätdiga als
Ila -werldenes dommare/ Öfmeriygandes Eder
bety (r) att jag intet aflåtet låra eder tben.
goda och råtta wågen/ eij heller förfummats
effter then gåtwo af Gudg nåd fom mig gife
weg År/ at förkunna eder Guds RÄd och det
fom till eder eviga mwålfård och falighet hörer.
Eph. ll, 7, A&. XX.27. 'Fag fan och med godt
Gamwet låna orden af Apoftelen och hår offens
teligen in för edev betyga: Bud år mitt wits
ne/buru iag åftundaer eder alla af biårtans
grund i PLfiu Chrifto och beder/ att edor
Fiårlef ju mebr och mebr må rik warda i
all tunftap och Lalttrorffänd att imiäigen
bepröfivabwasibåffår. På tbet i mågen
Wera rene odfingom till förargelfe in till
C€brifti dag upfplte med råttfårdigbete-
nes frucht/ biwviken genom ”fLfum Ehri-
frlum tfommer till-Gudzs pris och lof; of
Philll, v.8--1t. Men ffulle någon mwara/
hwilfom båmden är fiårares än def Cbriftens
doms plicht/ få att han uti fins hiärtas Hårde
bet och obotfårdigbet detta alt Aterfätter och
föradjtar/ farandes fort I fin oenighet, båmds

(r) I Sam, XII, 23. gle



64 0 (0) 308girigbet oc oförfonligbet; få må han tills
flrifroa fig det fiålfmom,s att öfwer honom en
gång uppå wredenes dag Ffommer en får
dan Guds torede/ fom han med fådant åfer
fig femBar hafwer/då han tilföljeaf Budjråtrt.
wife dom hvilken DÅ uppenbar rwarder/
borttvifes med den fördömda hopen til Hbålfwes
tet och den ewiga eldens då Han och pino lida
flall thet ewiga fördärfwet afGfkrrens ans
fibte oh atgaenshårligamaedt; därförevate
han intet welat fiänna Bud och mara lydig
wårs gEÉrres Jef Cbrifti Bvangelio. 2.
”Theff, l.8.9, Fagbafwer giordt få mycket jag
fynnat. Dixi falvavi animam meam,

"Jag bafwer fagrder; och bafwer
frålft min Siåk Amen!

ta
tm”4
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